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Az uj román püspökségek. 
Arad, október 22. 

·; ' A magyarorszag1 gör. kel. románok 
" . N.~Szebenben ü1 ésező kongresszusa szokat~ 

lanul hamar, szombaton délután, egy heti 
meddő tárgyalás után véget ért. Vasárnap 
a délutáni vonattal az aradi egyházmegye 
képviselői Gold1·s püspök vezetése alatt 
mind megérkeztek. 

· : ., A o.agy port vert három uj román püs-
A.-.. nökrh~felállitásáért ugy látszik - sem 
~ ~ldis, sem Mangra piispöki vikariusa nem 
~- nagyon lelkese-dnek, és pedig azért, mert 
-,, ők tisztában vannak a kivitel nehézsé~ 

g eivel. 

.1 

! A kongresszus ugyanis elvileg ki
mondotta a három uj püspökség felállitá~ 
-sát és éppen Goldis és Mangra hangsu-
lyozták az ülésen, hogy a három év mulva i· ---- ----···~-- -- .... ~.--

' TARCZA. 

Biró előtt. 
Irta: C ee r z y M l h á l y. 

. A széles folyosón, hol a hivatalszobák ajtó
inál a törvény paragrafusai állnak őrt az igaz· 
ság oltalmára, kora reggel feltünik az élet ba-

~~ · rátságtalan képe. Az irigység, a harag, pörle
kedés, a hosszu és egyéb gonoszságok, melye· 

. :ket a napsugaras utczáró l hoznak magukkal az 
~ emberek és itt kiül arczukra, mint valami 

· "' sötét árnyék. Lent a lépcső alján, a kőboltozat 
alatt még f,ugnak az indulatok, még dörögnek 

tt· ,,_ u-.~t.ozó szavak, idefönn azonban már el
~6ndesednek, mint az élet utján az embe1· ajka 

'

.. a hol .a. ter~észet szólal meg, kövP-telvén ~ 
. maga örök Jogait. Itt már csak a tekintetek 
· _ bas~élnek a maguk komor hangtalanságukban, 

t~ ~vabbá .a növ.~~-vő izgalom, mely nyugtalanul 
...;; J~rkált~~Ja a poros feleket le s föl a hüvös már· t . vany koveken. 
' Az ember, ha valameddig is elnézi ez~ket 

~ gondba mélyedt, töprtlngő alakokat, s egyre 
... mségese.bb szeg~ny~éget, a kétségbe hajtó nin

cs~tlensegf't látJ!~: altalu_k megnyilatkozva; és 
m~g e~yet: ~ mw tulh_aJ~ott igények következ~ 
menyemek sotót, rut kepet. A legközönsége!'lebb 

,. ~mber lP~-k~t .~s elfogja az aggod!llom, amig itt 
Jár~kel ko~ottuk, a~aratl~~ul fölsohajt az ember

~-.. ,, ezeretetet Ismerő sztv :VaJJon meddig fog rnt>g ez 
a 11agy sötétség uralkodni. Mikor kezd deren-
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POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZKRKESZTÓ : 

S t a u b e r J ó z • e f. 

ujból összeülő kongresszuson az e ezéiból 
kiküldött vegyes bizottság különösen az 
anyagiak tanulmányozása után, tegyen 
kimerítő jelentést. 

Egyébként az uj püspökségek felálli
tásához feltétlen szükséges a kormány és 
u felsége hozzájárulása, amely nehezen 
lesz megnyerhető, mert már is 30.000 
frttal segélyezi a négy konzisztoriumot. 

A hozzájárulás után következnék a 
szervezési kongresszus, minthogy pedig 
a magyarországi gör. kel. román egyház 
sokkal szegényebb, semhogy - a kor~ 
mány anyagi hozzájárulása nélkül - a 
roppant kiadásokkal járó reprezentationalis 
költségeket elviselhesse, a kongresszus 
határozata jó időre - pium desiderium 
marad. . 

De ha az ügy másik oldalát vizsgál
juk, akkor is arra a meggyőződésre ju~ 
tunk, hogy a határozat kivihetetlen és 
pedig azért, mert vagy 26. év ó~a áll 
fenn a nagyváradi konzisztórium, amely
nek elnöke az aradi egyházmegye meg~ 
választott püspöki helynöke, de önálló
ságra nem emelkedhetett, ha pedig ez 

· sem történhetett, akkor honnan telik még 
másik kettőre? ! 

A Kolozsvárott felállitandó püspökség 
sokkal kisebb kerületre szoritkoznék, mint
hogy a szegény hegyi nép elviselhesse a 
költségeket. 

A temesvári püspökség szót sem ér~ 
demel, mert az aradi és karánsebesi püs
pökségek nagyon közel vannak egymás-

geni a kornak világító hajnala, a midőn a nagy 
elmékben tettet követő gondolatok születnek, 
rnelyek átlátják a mai élet romlott, beteg álla
potát és változatni törekszenek azon az embe· 
riség nevébf'n. 

. . . Az ablakmélyedésben szikár, idős pa
rasztasszony támaszkodik a falhoz. Sovány nap
égette arczáról le lehet olvasni a kényszert, 
ami ide zavarta. Néz jobbra, balra. ugy mint a 
ki keres valakit, a tömegben egy embert, a ki· 
hez bizodalma van, a kit meg mer szólitani, 
hogy irányt kérjen tőle járatlanságának utvesz
tőjében. 

Amint elmegyek mellette, alázatosan, akár 
csak a kiéhezett, félénk galamb, közP-ledik felém 
és szinte könyörögve szóltit meg : 

- Ha mi:ig nem sP.rtöm a tekintetös urat, 
merre menjek evvel a ezédulával ~ 

Az irást nyujtá felém, a községi biróságtól 
eredt irlézőt. Kilenezre van hiva és ime, még 
nyolcz óra sincs . 

- Korán van még, - mondom neki, a 
mint mutattam a hivatal ajtóját. Hiszen magát 
kilencz órára rendelték be. 

-- Korán? . . . Lássa, nem szeretnék el
késni, nehogy rövidet buzzak, - felel~ ag
godalmas tekintettel s amint magára hagyom, 
ujból összegubbaszkodik, néz maga elé a fényes 
kövekre. 

Emberek jönnek. mennek el mellette,_ a 
kiknek kopog a csizmájuk a csöndes folyoson, 
ámde ezeket most észre se veszi. A gondola
taival viaskodik, melyek furcsa képeket vonul-

SZEHKESZTÓSÉG: 
Aradi és csanádi egyesült 

vasutak palotájábu. 
TELEFON-SZÁM: A!. 

KIADÓHIVATAL: 
Aradi Nyomda Részvéaf

Társasilg. 

Jó~aef föherczeg-ut 22. H. 

TF:U:FON-SZÁM: Ul. 

Kedd, október 23. 

hoz. vtt székel Csanád gazdag püspöke, 
ott van az egyik legtehetősb szerb püs
pökség és mit képviselhetne ott egy 
zsiros esperességgel fel nem érő püspök~ 
ség feje?! 

Ez inkább a gazdag 
kedvencz eszméje, amely 
lósul-e, nagyon kétséges. 

Mocsonyi-család 
hogy meg va~ 

Román. 

A képviselöház ülése . 
- Az A r a d i K ö ?; l ö n y távirati tudósitás&. -

Budapest, október 22 . 

A folyosón alig nehány képviselő járt-kelt 
még tiz órakor, de a kik ott voltak, valameny· 
nyien a bosnyák vasutakal tárgyalták, lévén ez 
kétszeresen aktuális. a miniszteri szoba előtt 
ugyanis fekete kabátrs küldöttf>ég feszengett 
gróf Szapáry Lászlóval, a fiumei kormányzóval, 
a kit jobbról is. balról is félreszólitottak régi 
barátai, egykori képviselőtársai és fakgatták 
őt a fiume-i viszonyok mibenállása felől. 

- Jó lesz minrlen ! - biztatta őket a fia· 
tal kormányzó. 

Ezalatt Perczel Dezső elnök megnyitotta az 
ülést, a mely ~áratlanul alig egy órai tárgyalás 
után végzett az egész napirenddel. 

Senki fel nem szó\alt. Nevezetes esemény ·· 
sem történt semmi, ha csak azt nem említjük, 
hogy Ugron Gábor először jelent ma meg a 
Házban a tavasz óta és hol Hegedüs miniszter
rel, hol Heltaival konferált. Annál élénkebb 
feltünést keltett egy másik jelenet, amely mél
tán volna idillikusnak mondható. Bzéll Kálmán 
miniszterelnök ugyanis Horánszlcy Nándorral 

tatnak el előtte a mai életből. Bántó, ridt>g ké· 
peket., ami valósággal megrenditik az egy.:;zerü, 
becsületes lelkeket s az igazi szivekböl üzik, 
hajtják kifelé a legnemesebb emberi érzést ; a 
szeretetet. Szinte beleöregszik arczának a ki
fejezése, amint el-elkinlódik a lelken átvonuló 
érzésekkel. A .nint eltöpreng a zord val6sá
gon, hogy lám, ilyen is megtörténhet az é ~t~ 
ben ; a jogos tulajdonért ide kell jönni a biró 
elé, a hol még soha sem volt; itt kell köve
telni a magáét és ugy lehet, még esküt is 
tenni arra, hogy igaz a szava, igaz az ál~ 
lit ása. 

Később lágy suhogás támad a folyosón. A 
parasztasszony fölnéz, végig szalad bennt' a 
vér. Belyemruhában, tollas-kalappal a fején, 
egy uri nő jön. Az arczára teritett fehér fá
tyolon keresztül is villogtak a szemei. Nem 
néz senkire. csak törtet a sokaságon át és be
megy egyenesen a bíró szobájába. Mintha ki· 
váltságos lenne, mintha a törvény eltisztt· 
taná előt.te az utat: félre huzódnak előle a 
gondba borult ~mberek. gs itt a pipafüstös, 
- egyszerü szobában, lebuzza a kezéről a bőr
kesztyüket és bátor, szinte neheztelő hangon 
mondja: 

- Megtetszett idézni a biró urnak! 
A biró udvariasan, (mert hiszen ezt is meg

kevetelik ma már a törvénytől) elveszi az idé· .;~ 
ző~, átolvassa azt s ugy feleli : , ... 

- Igen .... Tiz forint 60 krajczár köv\·-
telésért. "' 

A selyem ru h ás asszony méltóságteljesen ki-
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és Pulszky Ágosttal, a két ellenlábas honatyá
val vidám és élénk társalgást folytatott. 

Részletes tudósitásunk itt következik : 
Elnök : Perczel Dezső. 
A kormány résdról Jelen vannak: Széll Kál

mán miniszterelnök, H<'gedüs Sándor, Darányi 
Ignácz miniszterek. 

Az elnöki írományok előt~>rjf'sztése után 
Széll Kálmán miniszterelnök kér.i. a Házat, 

hogy a konzuli illetékek szahályozásáról szóló 
javaslatot a pénzügyi bizottsághoz is utasítsák. 

A dohimykertészek. 

Ezután Szily Pongrácz elóadó ismertetése 
után minden vita nélkül elfogadta a Ház ug-y 
általánosságban, mint részleteiben 8 termelők 
és dohánykertészek közti jogviszonyok szabá
lyozásáról szóló javaslatot. 

Az erdőmunkások. 

Ugyancsak Szily Pongt·ácz előadó javasla· 
tára Rosszival István jelentektelen módositá~á
val fogadta el a Ház az erdőmunkásokról szóló 
javaslatot. 

A statisztikai hivatal 1901. évi munkatené
ről szóló jelentést tudomásul vették. 

És végül Kovács Pál előadó ismertetése után 
vita nélkül fogadtak el négy jelentéktelen h. 
é. vasutról szóló javaslatot. 

A munkarend. 

Az elnök javaslatára elhatározta a Ház, 
hogy legközelebbi ülését csütörtökön tartja, a 
mikor is a kvótadöntésről szóló miniszterelnöki 
átíratot és a honvédelmi miniszternek a. hon
védségnek a galicziai hadgyakorlatokon való 
rés z vételéről szóló előterjesztését tárgyalják. 

Ezzel az ülés végett ért. 

POLITIKAl HIREK. 
Pulszky Agost nyilatkozata. A ma este ér· 

kezett fővárosi lapokhan Pulszlcy Agost orsz. kép
Tiselö az alábbi nyilatkozatot teszi közzé : 

"Egy esti lap azt ir ja, hogy a napokban 
Aradon, Sz~geden, Temesvárott jártam "szervezni 
a Banffystákat és puhatolódzni, hogy van-e talaj." 
Ez a jóakaratu hiresztelfÍs teljesen Yalótlan. Ara
don mcstanában nt-m is jártam ; Szegeden és Te 
mesváron csupán átutaztam, anélkül, hogy bár
minő politikai személyisés;gel érintkeztem volna. 
Nem akartam semmiféle pártot szervezni, nem pu
hatolództam semminemü politikai kérdésben. Kü
lönben azt az izetlen ráfogást, mintha én, aki a 
szabadelvű pártnak régi tagja vagyok, mint ilyen 
képes volnék az ezen pártból alakult kormánnyal 
szemben álló bárminő töredéket szervezni, avagy a 
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\ 
kormány ellen irányuló tendflncziák talaja körül 
puhatolódzni, a leghatározottabban visszautasítom. 
Ismételve kijelentettem s kifejtettem nyilvánosan a 
szabadelvüp~irthoz való ragaszkodásomat, vezére 
iránt való bizalmamat s a képviselőházon kivül 
sem szoktam más politikát folytatni, mint aminőt 
ismételve nyiltan va!lottam és más tényez~ket tá
mogatni, mint akik iránt bizalmamat legutóbb is 
kinyilvánitottam. Pulszky Ago.'lt." 

A kinai háború. 
- Az A 1· 11. d i K ö 4 l ö n y távirati tudósltilsa. -

London, nktóber 22. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Peihotien
böl 15-iki kelettel: Az angol hadoszlop ellent
állás nélkül ideérkezett. Az idevaló hatóságok 
mind barátságosan fogadták. A németek, fran
cziák és olaszok a városban szállá::;oiták el ma
gukat, ellenben az angolok három mértföldnyi
vel tovább mentf:'k és a folyó keleli partján 
ütöllék föl táborukat. A szomszéd hc·lységt'k
ben a boxerek fosztogattak és gyujtogattak. 
Két kinai katona, akikt-t elfogtak, de késöJb 
eleresztettek, azt mon.-lta, hogy a császári csa
patok sikeresen operáltak a boxerek ellen. Ben
szütöttek jelentése szerint két franczia zászlóalj 
érkezett Paotingfuba és megszállta az elővárost. 

Hongkong, október 22. 

Kantonból J'elentik, hogy a lázadás 8 keleti 
folyó felé terje . A cseklungi lakosság nem bi· 
zik benne, hogy a katonai hatóságok meg tud
ják védeni a várost és lakosait. A kínaiak azt 
mondják, hogy a lázadók elhatározták, hogy 
október 23-án Kvant.ungban elpusztítják az ösz
szes hittérítő-telepeket és megölik a keresztény 
kínaiakat. 

Tiencin, október 22. 

A csocsaui kinai csapatok keresztül men
tek Tiencinen. Ut.jok czélja ismeretlen. 

Peking, október 22. 

Satow, az uj angol követ ideérkezett. 

New-Yor/c, október 21. 

~gy tiencini 19-iki keleti távirat jelenti: 
Paotingfui jelentések szerint a szövetségesek 
azt tálálták, hogy a várost egy önálló franczia 
oszlop e hó 15-ikén megszállta. A francziák 
azt állították, ez osztályuk tényleges előcsapata 
a szövetség~seknek, de a németek és angolok 
igen el ked vetienedtek a gondosan előkészitett 
expediczió sikerének előleges elvétele miatt. 
Kínai futárok azt állitják, hogy a Paotingfuba 
vivő ut mellett fekvő falvakban a németek és 
a francziák sok felesleges pusztítást vittek vég-

~ez; Hir szerint Paotingfuban erős német hf'ly
orseg_et ha17ynats mely való~zinüleg meg fogja 
akadalyozm a varos tervhe vett elpusztit.ását. 
Egy fl~ki_ngí 19-iki keletil távirat azt mondja, 
hogy az ~dl'gen követek még nem hajlandók 
holnap Lt-Hung-Csanggal és Csing herczeggel 
ta lát kozni. Az össz~>jö\•etelt valószinüleg elna
pol ják. Gr~f Wald,~rsee ma ugy nyilatkozott, 
h?gy a hadjárntot bef&jezettnr.k tartja és mieltrbbi 
msszahivlltását várja. 

• London, október 22. 

Tiencinből jelentilí, hogy Waldn<~ee .·m
lyosan me_qbeteqedett. Allapota mindamellett 
nem aggasztó. 

---.-TÁVIRA TOK. 
Ausztriából. 

Bécs, okt. 22. A lapok közlése szerint 

.. 
< • ! 

a konzervatív nagybirtokosok és délszlá- ! 
vok klubjának e~yes tagjai tegnap érte- l 
kezletet tartottak. Az értekezlet behatóan 1 
tanácskozott a két klab együtteiv~lj:1rá~ _ 
sáról. A tanácskozás eredményéről jelen-
tést tesznek a kluboknak. ,.-

-~..,.... 

':'r' 

A transzváli háboru. 

London, okt. 22. A Renter-ügység je
lenti Standardból 19-iki kelettel : Kis bur ,~ 
m;apatok, a melyek, miután Buller tábor
nok üldözésiikkel fölhagyott, visszatértek 
észak felé, most az angolok összekötő vo--J· ' 
halaít fenyegetik. Mult héten a b urtl-k 
Standertontól keletre és nyugatra fölszag
gatták a vasuti sineket, de nem okoztak 
nagy kárt. 

Fokváros, okt. 22. A hurokat Jugers
fontein ellen intezett támadásaikb,a,o..,~a""""' 
város lakosai, férfiak és ~ . .aszonyok...egy
aránt tamogattá.k.- Mindazon~ltal azj ...1Wgo-
lok nagy veszteséggel visszawf'fék --~~-~ 
Methuen lord Zeerust-féle tartva meglevt6 ; 
Lemmer hur parancsnokot, zsákmányul ej- 1 
tett 225 szekeret és elfogott 12 burt. Lo· 
vasitott gyalogság kiverte a hurokat a ·j 
Kroonstadt melletti vasutnál elfoglalt had
állásukbóL Fauresmith és Fredertkstaad ~ 
mellett is megverték a burokat. 

egyenesedik, az íróasztalra tt~szi vékony, fehér sen és oda nyujtja a sovány. kimunkált kezé- Közbe vág most már keményebb hangon a -"' ·~~ 
uijait és bangosan mondja rá: ben szorongatott papirost. kérges asszony is. . --,., 

- Hát nem szemtelenség ez'? A biró leül, komolyságot erőltet az arczára - Hát möggyalázás ez. mondja!? -:· . : 
- Nicsoda 1 é~ ugy kérdezi később : Möggyalátom én, ha azt kéröm, amiér' ruögsW;: '"' 
- Az, hogy beperelt ez az asszony. - Mi a követeléf"e, Török Vera 1 gáltam .... Hat gyereköm kér otthon tulem~ 
- Attól függ, jogos-e a követelése. - Tiz forint hatvan krajczár, - szépen kenyeret, azoknak a szájátul huzta::n éu el, a 
A szó ugy hat az asszonyra, mintha hüvös kéröm mit magára prédáltam .... Nézze, _.""'-a-da· 

levegőt eresztettek volna rá. Osszerántja a sze- - Miért van ez'? rabos kéz hordja össze röggeltúl estig, a mit 
möldökeit, az arcza komor lesz és ideges ny ug· - Tejet hordtam a nagyságának, annak az mögöszünK. · -
talausággal dobja vissza a szót: ára mar~dt fönt . . . A törvény embere rövid ideig hallgatja -&.-

- De kérem, ide fárasztani az embert Ezt ts lassan, szellden m0ndJa s a mmt be- szavak csatározAsát s e közben mint valami 
ilyen csekélységért, - ez mégis már arczát- végzi a ~eszédet, .a n~gysága felé for~itja tekin- visszataszító kép tárul föl előtte a vidám társa-~ 
lanság. tetét, a kmek fe~er, fenye~. arc~a, mmtha felhő ság, a hol a nagyzás rut hiusága kínálja. a 

A biró nem felel, bár felelhetne, mert a szaladt volna raJt.a keresztul, p1ros lesz a szé-, vendégek~~k a fehér, ~abos t('jet ...... ........,;rnt- .. ~ 
Rzavak, a föllépés akkor sem jogosolt, ha se- gyen halvány p1qától. nő csuf, ktallhatathm kep ez, a m1t a.....k.i..meW.,,~,;:>-
J~emruhában ejti is ki az ember, itt, az igaz- De csak egy perczre. A másik perczben len kemény ig:lzság rajzol elébe. Szinte lCf~'"' J 
Bagnak ezen tiszteletet követelő csarnokában már föllángolnak fekete s.:emei és szinte SZUr· Utálattal üzi széjjel a szavaival: - r 
~e~nJ:?mja a csengetyü gombját, a csöngésre nak, a mint a parasztasszony felé fordul és - Elismeri nagysád a tartozást 1 . :. 
ki vu Irul egy rendőrlegény lép be. l hangosan mondja : . . . Az ékes nő szemei tágra nyílnak, me· 

- Parancsoljon! , - Nem szégy_ell~ ~agat, hogy IdeJött azért redten bámul a férfira, - aztán indulatol!I&D. 
- Küldje be Török Verát! a par rongyos kra)czarert '? mondja · 
Behallatszik a rendör szava 8 mint el- Az asszony megátalimdik, hamarosan ne':" _ Nem ösmerem el. 

kiáltja magát: Török: Vera 1 .. '. l!IS a szóra tud szóhoz jutni. l!ram, !ste!l, még ó .~zégyelje _ Miért 1 
ö~szerezzent od~kint va~aki.. Pedig nem bü- ~~gát, . mert a tulaJdon_aert 1de menekult. Mert _ Mert rossz volt a tej. Nem ért annyit. 
~os, nem nyomJa se•_n1~1 a lelkiismeretét, még- koveteh a betevő falatját. Es rongyosnl\k ne- p k dL· k a vendégeim is 
lS olyan szokat.lan erzfls ny illalik át a szive ve zi a pénzt, melyet munkájának a v erej tékével an asz 0 _, a ' · . 
tájékán. Ez a valaki: a s~ikár parasztasszony kereAett meg. - Keserü és nehéz sóhaj sza- - M~ert tetsz~tt akkor. elfogadm 1 . ''" .. 
az ablaicmélyedésben. A h1vásra megindul, r0 - kadt föl a kebléből, a mint kis idő multán meg- - Hat · · · ,ha.t · • · ~at e~fo~adtam. . 
megve megy befelé a szárnyas ajtón a biró szo- szólal · - Akkor tessek meghzetm ts, - mOTidJa. 

'"- bájaba. ~ És szégyeljem magamat, a ki tíz kör- rá a szentencziát a biró. --''. 
· - Dicsértessék a Jézus ! - köszön, szelid mömmel kaparom össze a kenyeremet . - Igen, de · · · .. ~,""' · 

félelemmd téve be maga után az ajtót. A fehér arczu asszony rá se ügyitve, to· A kopott, ;gy~zeru _ruhás asszon! mo~t le-~ 
- Hol van az idézője 1 - kérdi a községi vább duzzog: hajtja a fejét, o szegyelll e~nt>k a szel?, buszke 

biró. - Még képes az embert nyilt hE>lyen meg- asszonynak a meg~láz!atá~at. Nem n~z a sze-
- Itt _v;m, könyörgöm! - mondja csende- gyalázni. mébe se, nE'hogymeg mkabb elresteiJe magát. 

1 

.. • 

,"".._""_., .... H .. --=s ttiit"i" - •· r·:,.·· tt 



1900. október ~3 

A gabnahatáridöüzlet Ausztriában 
- AJ A r a d i Köz 1 ö n y távirati \udósitása. -

Béos, októebr 22. 

Az osztrák kereskedelemügyi mini szter 
tegnapra ankétet hi vo t t össze Bécsben a gab· 
nanatárüzlet tárgyában. A tanácskozás elején 
Müller miniszteri titkár és tőzsdebiztos vissza· 
utasitotta Berger szakértőnek a tőzsdebiztosság 
ellen iotézett támadásait és kijelentette, hogy 
a választott birósági díjak emelése dolgában 
jelentést tett a pénz:igymlniszteriumnak és a 
jelentés elintézése értelméhen járt el. 

Weil, a tőzsde alelnöke szintén visszauta
sítja Berger támadása it. 

A szakértők folytatólagos meghallgatása 
után Horowitz azt mondta, hogy a g'lbonake
reskedők tulnyomó része, mint azelőtt, most is 
ugy vélekedik, hog~ a határidőüzlet közgazda
ságilag hllsznos és szükséges, me rt a határidő· 
üzlet hozzájárul az effekti v áraknak h~ly és 
idősz illt való kiegyenlitéséhez és megóvja a 

. p czot hirtelen áringadozásoktóL Az árakat le
szorító tendencziája a határidőüzletnek nincs, 
ellenben meg van az a további előnye, hogy a 
gazdának alkalmat ad terményeinek a betaka
ritás előtt vagy után a világpiacz helyzetének 
megfelelő árakon való eladására. Az effektív 
üzlet hatásától eltérő, de különösen káros ha
tást a határidőüzlet nem gyakoro! az effektív 
árak alakulására és mozgalmára, sőt ellenkező· 
leg lehetövé teszi a gazdáknak, hogy közép • 
árakat erőszakoljanak ki. 

Kauders szakért43 att mondja, hogy a határ· 
időüzlet tárgyai a tőzsde által megállapitl)tt szo
kások következtében, a melyeket a választott 
biróságok és a felek önkényesen nem változ
tathatnak meg, középminőségü és jóságu áruk, 
a miért is a határidő gabona átalakulása nem· 

- kütönbözijpJ'tényegesen az effú.tiv gabona árai
~jelentéktelen eltérés van, annak az 
· a~ oka, hogy határidőgabona naponként, effek

tiv gabona pedig csak időről-időre nagy töme
-kben bocsáttatik áruba. Az effektív-üzlet be-,_.... e-

folyásától eltérő hatást csak akkor gyakorol a 
határidőüzlet, ha valamey czikkre nézve ring 
képz5dött. Különbfln jövendőbeli események 
figyelembevétele és az egész világtermelésnek 

Azonban csalódik. Közönyösen azt lehet mondani 
·-· visszataszító ridegséggel folytatja amaz : 

- Most azonban nem fizetem. 
-Hát mikor1 
- Azt nem mondhatom meg. 
~ No de mégis, tessék terminust mondani. 
- Ha pénzem lesz ! - vágja ki magát tü-

relmetlen daczczal, hogy szinte meglebben 
ajka fölött a fátyol. 

Biró is kezdi elonni a kényes állapotot, 
_..,végére jutni iparkodik. 

- Hát majd hetenkint egy-egy koronát fog 
fizetni! - mondja engesztelőleg. - Aztán a 
felpereshez fordul: Megértette, Török Vera! 

- Tekintes ur, kéröm nem birok én addig 
várni.. L:í.ssa ttt van a nyakamon a porczió, a 

'·.. fold Űémdi\ját is fizetni köll, hová jutok az 
'--ts~en szerelmiér'. Hat gyerököin van otthon, a 

k1ket. az oskolába muszáj küldeni, az uram is 
_csak Itt·ott kap napszámot ... ered meg most 
a_panaszos ~zo a sovány munká;'>asszony ajká
rol, ho~~ ~zmte rossz hallgatni. Es jön, tódul ki 
a keseruseg, megszakitás nélkül ámde hiába 
a törvénynek osztó igazsága van' s a birónak 
o~osan kell elo~ztani a terheket a mérleg 
mmdkét serpenyőJébe; jusson ide is amoda is. 

A fehér arczu asszony meg van elégedve 
felhu~za ~ékot~y uj~~ira a szines keztyilket; 
megb1llent1 szep feJet és azt mondja: - Jó 
napot . . . · 

A bará"-dás arczu asszon-v- azonban nem 
...._ mozdul. Fölemeli a foltos kékkötöjét és törüli 

vele a szflmét. Az arczál'a pedig föltolakszik az 
elégedetlen lélek borulata. egy komoly társa
dalmi ké1·dés fenyegető árny~ka gyanánt. 

ARADI KÖZLÖNY. 

az árviszonyokra való befolyása által inkább ni· 
velláló hatást gyakorol. 

MüUer, a gráczi gazdasági egyesület fő tit· 
kára .u.zt mon•Jja, hogy a paraszt nem élhet 
meg a világárakból, neki is a maga termelési 
árát kell megkapnia. Az agráriusok ugy 
Ausztria, mint Magyarország minden részében 
teljesen egyetértenek a határidőüzlet eltiltásá • 
nak követelésében. 

Gorski tanár kérdésére azt. válaszolja Ro
rovitz szakértő, hogy a határidőüzlet árnyoldala 
a hivatalnok esetleges bevonása, valamint gaz
daságibg gyönge elemek belevonása olyan üz
letekbe, a melyeknek jelentőségét nem képesek 
felfogni. 

Beck osztályfőnök fölszólitására Horowitz 
megmagyarázza a bécsi tőzsdén szokásos üz
letek különböző nemeit és azt mondja, hogy 
előfordulnaK merőben játékszP,rü üzletek is, a 
melyeknél eleve is hiányzik a szállítás és az 
átvétel szándéka. Hogy hány százaléka az üz
leteknek ilyen, arról fogalma sincs. 

Kauders a merőben játékszerü üzletek ará
nyát. legfölebb 25 %-ra teszi. Azelőlt sokkal 
nagyobb volt ez az arány. 

Az osztályfőnök további kérdéseire azt 
mondja Rorowitz, bogy a gabonaüzlet nem fog 
lebonyolodni fedező üzletek nélkül. Az utóbbiak 
számára nagy, erős piacz szükséges. Ha lehet
séges volna a tisztán spekulácziós üzletflket 
kiküszöbölni a nélkül, hogy a batáridőüzlet 
más funkcziót gyöngitenék, az nem válnék 
ártalmára a piacznak. 

Sc~witzer szakértő azt mondja, hogy a fe
dező-üzlet kiviteléhez hivatásos kereskedelmi 
spekuláns is szükséges. Az egybtlen dolog, a 
mit kerülni kell~ne, a katonatiszteknek és 
kisiparosoknak a gabonaspekulácziókba való 
bevc:.nása lenne, a mi ellen a tőzsde mindig vé
dekezett. 

· · Horowitz szakértővel szemben Band szak· 
értö azt állítja, hogy a határidőüzletnek az ára
kat kiegyenlitő hatása nem válik hasznára a 
mezögazdaságnak, mert gazdasági szempontl>ó! 
nem igazságos dolog az, hogy egy harmadik 
tényező irja elő a termetőnek. hogy milyen ára
kat követeljen terményeiért. Az az állitás, hogy 
a határidőüzlet katasztrófáknak veszi elejét. 
helytelen, a mi abból is kitünik, hogy 1897-ten 
a buzaárak egy héten belül 7 frttal estek a ha
táridőüt;let mellett is. A legujabb idők esemé
nyei azt bizonyítják, hogy a határidőüzlet nem 
kimél! meg a 1ogyasztást minden igazolatlan 
áremelés ellen. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház mUsora : 

Kedd: H a z a. szinmü. (Páratlan bérlet.) 
Szerda: A b i b l i ás ass z o n y, operet\e. (Páros 

bérlet.) , 
Cslitilrtlik: A n a g y z As h ó b o r t j a, vigjllték. (Pá· 

ratlan bérlet.) 
Péntek: G y u r ko v i cs l e á n y ok, bohózat. (Páros 

bérlet.) • 
Szo11bat: A ki 8 8 zök e v é n y, operette. (Páratlan 

bérlet.) 

"' A haza volt a nyári szinház záróelő~ 
adása. ,;ardounak ezt a nagyhatásu drámáját 
adják elő holnap egy-kettő kivételével ugyan· 
azok a szerepl5k, a kiket augusztus végén tel· 
j eli elismeréssel illetett a sa j tó és a közönség. 
Angyal Ilka, Harmath Józsa, Kalocsa Róza a 
nők közül Fenyéri László. Mezei, Palágyi, Bács 
a társulatnak ugyszólván összes tagjaival oly 
erős ensemblet képeznek, hogy a keddi előadás 
teljes élvezetet igér. 

a 
"' Vasárnapi előadások. Délután a Vigéc.rek-et 

adták, meglflhetősen gyengén, este pedig a 
.,Görög rabszolgát" RJdei és Felh6 Rózsi ismert 
kitünő alakításai elragadtáir a közönséget. 

* A bibliás asszony szardán kettős szerep
változással kerül szinre. A történelmi berezeg 
szerepét, mely Andorfiá volt a mnlt évadban, 
Hegyesi Gyula vette át, mig a parodisztikus 
karmester pompás alakját Hegyesi helyett Nyi
la.~sy fogja képviselni. A népszerü operett többi 
szereplői a régiek maradnak. 

"' Párisi élet. Offenbachnak legfinomabb ope· 
rettje, melyet az idén a budapesti népszinház
ban is nagy sikerrel elevenitettek fel, a jövő hét 
érdekessége lesz. A szinpadi próbák már is 
folynak ebből az operettből, melynek ósdi régi 
szövegét Rubot.; Arpád modern köntösbe öltöz
tette. A soha idejüket nem muló dallomok igy 
a mai idő nyel v~ben fognak a hallgatók fülébe 
csendül ni. 

• Pécs haragszik Festetich grófra. A vidéki 
szinkerületek beosztásánál az országos fel· 
ügyelő, ugy látszik, hakot lőtt, amiért Pécs vá· 
rosát másotlrendü szinikerületté tette. A .,Pécsi 
Napló" erről felháborodásában a következőket 
irja: 

.,Mi indokolja azt, hogy Pécs városát má
sodrendü szinikerületté degredálják ? Pécs fél· 
millió forintért uj szinházat épitett a magyar 
szinészetnek, melyet ezenkivül évi 8000 koro· 
nával segélyflZ. Pécsett átlag hét hónapig tart 
a szini idény, miként Temesvár, Debreczen, 
Szeged és Nagyvárad elsőrendü városokban. A 
pécsi szinigazgatónak ép oly jogdijakat, ép oly 
gázsikat kell fizetni, miként a fönt uever.ett . 
városok igazgatóinak, miért II. rendü szini ke
rület tehát az, melynek Pécs képezze közép· 
pontját? Erre már szeretnénk választ kapni. 
De ez lehetetlen, mert ezen klasszifikáczió ön
kényes, semmivel nincsen indokolva, s:)t hálát
lanság ezen várossal szemben, mely a sziné
szetért anyagi erejét messze r.,<lg-haladó áldo
zatot hozott. Sehogy sem tiirh(·tjük el tehát 
Pécs városának a más~)(hangu súnikerületekbe 
való iktatását, melyre csak is egy méltó válasz 
lehetne, ha t. i. magára hagynők itt a magyar 
szinészetet és egyszeriien a mostani szt~rzödés 
lejáttával beszüntetnők a szinészetet előmoz
dító tekintélyes szubvencziót." 

No lám! a szinházi gróf önkénykedésa 
már megterm,i ~ gyümölcsét. Pécs mált. nem 
kér az ő országos felügyeleti bölcsességéből. -
Vigasztalódjék Pécs - jön tnég vast~gabhan·. 
. * L_eszkay_ András Temesvárott. Ami sert~ny 
1ga.zgatonk mar most kezd gondoskodni arról 
hogy társulatát a jövő szini idényre kiváló erők: 
kel szaporítsa, illetve' klegészitse. E czéJbói járt 
a napok~a~ Teme~várott, ahol végig nézte a 
Tosra cz1mü d~ám~t. Ugy látszik gyönyörüsége 
tellett az ottam eloadásban, mert a Délmagyar
ország birálója ilykép emlékezik meg róla: Az 
előa.dást L:esz~ay aradi szinigazgató és neje fs 
végignéztek es sokat tapsoltak a közönséggel 
együtt. 

• Makóváros a szlnkerületben. A vidéki sZl· 
nészet országos felügyelője: gróf Festetics an
dor már elkészitette a vidéki szinkerületek be
osztására vonatkozó javaslatát s ezt e napok· 
ban már a belügyminiszter elé terjeszti. A 
tervezet szerint Mak6, Lugos, Versecz, Fehér
templom, Orsova, Herkulesfürdő, Pancsova és 
Orosháza városokkal képezne egy szinkerü
letet. 

,. · · • Scrtreyer: n6vé're~ hangversenye Dehr~zén:· 
ben. Jó hir előzte meg a mi tehetséges· földiein 
ket müvészi köru~okban. A Debrecze-n mai 
számában igy ir rolok : Ma este 1/~8 órakor a 
Zenedében olyan valami szépben lesz résziink, 
ffi"ly magában egyesiti a jót az igazzal s ami
lyet csak nagyon ritkán láthatunk és hallha· 
tunk Debreczenben. De nem leszünk áradozók, 
hanem a legmelegebben ajánljuk, mint uniku
mot, a Schreyer-nővé~ek ma esti hangverse
nyét, melynek müsora érdekesen vonzó. · 

* Az álarczos bál mai reprise kis számu 
közönséget vonzott a azinházba, pedig Körösi 
Gizi, Ridei Szidi, Parlagi KornéL Odry és Szabó 
kitünő ensemblét alkottak és megérdemelték 
volna egyenként és összesen, hogy nagy közön
ség gyönyörködjék szP.p énekükbfln. 

* Még egy pályázó. A kolozsvári uínház 
k~pósság.At mi sem bizonyitja jobban, minthogy . -· 
al.Ig mul~k nap, melyen uj pályázóról nem me- · 
ru! fel h1r. Igy legujahba.n arról értesülünk,'
hogy a kolozsv:íri nemzeti szinházra Korbuly 
József, a Hazánk szerke~ztője is pályázott. 

* Déri a kir. Operában. Tegnap lépett fel 
-először Déri a kir. Operában a ".Mester dal-
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nokok" Dávid szerepében. A fővárosi lapok 
egyhangulag a legnagyobb elismeréssel adóz· 
nak Déri müvészPtének. 

* Uj népies szinmü. A kolozsvári nemzeti 
szinház vezetősége egy uj, tárgyában, tartalmá
ban és formájában egyaránt érdekes népies 
szinmü vet fogadott el előadásra. Ez érdekes 
szinmii alapgondolatát népmeséből vette; sze
replői székely népies alakok. Vidám menete 
szinte bohózatos elevenségü, a szilkely furfang 
jellegzetes nyelven szólal meg benne. A darab 
5 felvonásra van os7:ot.va, czime: A hú·ps jövendó· 
mondó. Szerzője Bepródy János, a kolozsvári 
ov. ref. kollégium tehetséges fiat:ll tanára. 

* Sarah Bernhardt köruton. Grau Mór im
presszário ujabban Samh Bernhardtal és Coque
linnel indul tengerentuU körutra. Sarah Bern
hardt 5000 frallkot. és Coquelin 2500 fraokot 
kap egy fellépéseért. Hetenkint nyolczszor fog 
a társulat játszani. New-Yorkban kezdik meg 
az előadások sorozatát november 26-án. 

* lfjusági előadások. A klasszikus darabok 
szinrehozatalának csak két indoka lehet. Vagy 
hires miivész lép fel bennük és akkor gyö
nyörködhetik benne a közönség apraja-nag)'ja. 
Vagy nem lép fel bennök hires müvész és ak
kor czélja n,-m lPhet mús. mint megismerte
tése a klassziczizmusnak. Vidéki színpadon rit
kán esik meg az elsö; az utóbbi pedig szól 
első sorban a serdülő ifjus~gnak és azért misz
sziót teljesit a szinház, ba ily klasszikus dara
bokat délutáni előadásban az ifjuság számára 
szinre hoz. Kol~zsvárott most vaRárnap d. u. 
adták Julius Caesart ifJusági előadás czimen. 
Példát vehetne ezen a mi szinházunk is. 

* A plágium rágalmazás ? Az "Ujság" czi
mü kolozsvári lap Géczyt azzal vádolta, hogy 
,.A mit az et·dő mesél" czimü népszinmüvének 

- meséje Moldován Gergely egyik népszinmüvé
ből van kilopva. Ezért Géczy dr. Guthi Soma. 
üdvédje utján rágalmazásért jelentette fel az 
"Ujság" szinbirálóját. - Ehhez a· birhez csak 
azt jegyezzük meg, hogy nagyon rossz uton 
jár Géczy István, ha azt hiszi, hogy irodalmi 
ügyeket a büntetőbiróság előtt lehet tisztázni. 
Továbbá ajánljuk neki, hogy a rágalmazás mi
voltáról szerezzen be magának megbízhatóbb 
informáczióka•. Rágalom az olyan vád, me ly ba. 
igaz volna, a btk.-be ütközik és bűnvádi eljá
rást von maga után. A plágium ellen, sem pe
dig annak gyanuja ellen - sajnos - nincs a 
magyar btk.-ben paragrafus. 

* Szinészet Mezökovácsházán. Mező-Kovács
házának is kijutott egy kis rész a szinészetből. 
Hosszu nélkülözés után oda is eljutottak a szi
nészek. ld. Gáspár Jenő szinigazgató jól szer
vezett társulatával jött a községbe és liz nap 
óta szórakoztatja a közönséget. 

• Követésre méltó példa. Régi anomaliát 
szüntetett meg most Krecsányi lgnácz szegedí 
igazgatónak egy rendelete. A direktor ugyanis, 
hogy véget vessen azoknak a lehetetl~nségek· 
nek, melyek a nyilt szinen felbangr.o tapsok 
megköszönésével nem egyszer megtörténtek az 
illuzió rovására (néha még a halál torkából is 
Tisszajöttek a szinpadora; most szigoruan meg
hag) ja, hogy a nyilt szinen felhangzó tapsokra 
a szerepiöknek nem szabad ujból megjelenniök, 
csak ha a darab helyzetével a visszajövet nem 
ellenkezik. Minthogy azonban ez nagyon vitás 
kérdés, kíváncsiak vagyunk, hogy a rendelet 
megszegői mikép fognak védekezni '? 

A miniszterelnök 
a közigazgatás államoaitásáról 

- Az A ra d 1 K ll z l ö n :r tlv1rati értesülése. -
Arad, október 22. 

A képviselőház pénzügyi bizott..~ágának 
mai ülésén Széll Kálmán miniszterelnök, mint 
a belügyi tárcza vezetője, a közigazgatás álla
mositásár6l fontos nyilatkozatokat tett, meJyek a 
legközelebbi intézkedésekbe s a jövő terveibe 
betekintést nyujtanak. A bizottságban, mely 
Falk Miksa elnBklete alatt tanácskozott, a mí-

.., 

\. niszterelnökön kivül jelen voltak: Komjáthy, 
' '~~..,"' Pulszky Agost, Bartha Ödön, Neményi Ambrus, 

·' Vgron Gábor és Andrássy Sándor gróf. 
' .,, Széll Kálmán minden kérdésre feleletet adott. 

A ktlzigazgatás reformját, mint mondta, ugy 
kell keresztül vinni, hogy az adminisztrác:z.ió 
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jó, gyors, a közö1ségre nézve olcsó és a nem
zeti állameszmének megfelelő legyen. A bi7.ott
ság helyeslésa után kij elen tette, hogy ba kész 
lesz az erre vonatkozó tervezete, elő fogja ter
jeszteni. Az országgyűlés jelen szaka elé nem ke
rül még a dolog. Mielőtt a törvényjavaslat elké
szül ne, a nyilvánossaggal is megfogja ismer
tetni tervezetét Ugronnak azon nézeteit, hogy 
főleg a főispánokban van a mai rendszer baja, 
nem osztja, de elismeri, hogy az adminisztrá
czió zavart és komplikált. 

A ~iszta választásakról szólt ezután, majd a 
jegyzói vizsgár6l és a lcépviselók fizetéséről, 

minden kérdésben megnyugtató választ adva. 
A vármegyék kikerekiiése ügyét ez idősze

rint nem akal'Uá megbolygatnl, mit1tán ez a 
kérdés óriási mozgalommal, a peticziók való
ságos áradatával járna. 

.A vadászati törvény revizióját, mint kije
lentette, elérkezettnek látja. A közeghzségügy 
államasitását hasonlóképen. Ezt együtt szerelné 
megoldani a közigazgatás államosításával, de 
ha az utóbbit valamely ok késleltetné, a köz
egészségügyet külön reformalja. nzzel kapcso
latban érdekes nyilatkozatot tett a gy6gyszertá
rak ügyére vonatkozólag. A mai rendszer sze
rint a gyógysz~részek pályája valóságos lutrizás 
a gyógyszertárak elnyerhetését illetőleg. 

A pénzügyi bizottság, a miniszterelnök 
válaszait tudomásul véve, a belügyi tárcza 
központi kiadásait megszavazta. 

A kereskedelmi alkalmazottak 
mozgalma. 

(Egész vasárnapi munkaszünet, üzletzárás 8 6rakor.) 
- Aa Ar a d i Köz lll n.y tudósitójától. -

Arad, október 22. 

Az aradi kereskedők kiire érdemes vendéget 
látott ma falai között. Zerkovitz Emil a keres
kedelmi alkalmazottak országos szövetségének 
elnöke, a keres!tedelmi alkalmazottak ügyei
nek buzgó előharczasa jelent meg ott s megje
lenésével nagyfontosságu, orszá{;szerte napi· 
renden l(ívő iigyek kerültek szóba: a vasfirnapi 
munkaszünet és záróra szabályoeása, melyek egy 
egész társadalmi osztály méltányos óhajtásai. 

A kereskedők köre ma este választmányi 
ülést tartott, melyen, a folyó ligyek elintézése 
után, továbbra is együtt maradtak a tagok, 
hogy a körükbe érkező Zerkovitzot üdvözöljék. 

A kör nevében Tedesehi Viktor elnök fo· 
gadta rokonszenves szavakkal a vendéget, 
majd pedig Keppich Zsigmond üdvözölte. 

Zerkovitz Emil hosszu, tartalmas beszédben 
-;álaszolt. BeszMe során megemlék~zett i:l 

vasárnapi munkaszünetról, melyre nézve méltá.
nyosnak tartja, hogy az vasárnap délel6ttre is 
kiterjesztessék, daczára annak, hogy a keres
kedelemügyi miniszter ezt időelőttinek véli. 
Zerkovítz az üzléteknek egyidejűleg történendő 

zárását határozottan keresztülviendőnek véli. 
Előadta ezután, hogy Budapesten ez ügy

ben értekezletet tartottak. És miután a minisz
tertől, emlitett kijelentése után, mit sem vár
hatnak, határozatba ment, hogy magát a társa
dalmat hivják segítségül. 

Erre nézve már megindult az akczió. Né
hány nap mulva plakátok fognak megjelenni a 
főváros utczáin s ily módon hívják fel a kö
zónséget, hogy vasárnap délelőtt s más napo
kon esti 8 órán tul ne vásároljanak semmit. A 
nagykereskedők alkalmazottai pedig a vidéki 
megrendelésekhez apró czédulákat me\lékelnek, 
a következő felirással : 

l Ne vásároljunk vasárnap! l 
Igy akarják megcsinálni a hangulatot az 

tf'GliO ··st' lS r · ate.: 
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egész országb; n a vasárnapi munkaszünet és a 
8 órai záróra ügyében. 

A kereskedők körében nagy tetszéssel ta
lálkozott Zerkovitz előadása, mely megnyugta
tólag hatott arra nézve, hogy az érintett óha
jok a megvalósulás előtt állanak. A kereske
delmi alkalmazottak eme kívánságai méltányo
sak s e7.t a közönség bizonyára előbb meg 
f-.gja érteni, mint a tulajdonosok, vagy azok, 
kik ·ez ügyben intézkedhetnének. 

Zeppelin ujabb fölszállása 
- A harmadik kisérlet. -

Arad, október 21. 

Egészen váratlanul jön most a hire, hogy 
Zeppelin gróf ujra próbát tett a levegőben. Ez 
egyszer r.em jelentették eiőre a világnak, hogy 
a törhetetlen reményü öreg ur .. megint kísér
letre készül s ennek nyilván az az oka, hogy 
a többsz rös halogatásért az odacsödült kiván
csiak zajos jeleneteket rögtönöztek, aminek .,a . 
gróf és segitőtársai nem akarták magukat ~"""= 
mét kitenni. Aztán meg - s ez volna a ko... 
malyabb ok - a hozzáértök e most még két
séges érték ü találmányn;. al szemben am ugy is 
szkeptikusak s az, hogy annyiszor lf\tt akadá
lya a ki~érletnek, még növalte ezt a tartózko-
dást. Érthető tehát, hogy Zeppelin gróf ujabb 
légi utjáról már csak annak megtörténte után 
szól s hogy milyen sikerrel járt, azt saját köré-
ből a következő sürgönyben jelentik: 

Frledrlohschaften, október 21. 

/ 

~ 
( 

' .. !' 

Zeppelin gróf léghajójának mai harma
dik felszállása, melyben a grófon kivül Va
nyek hadnagy és Wolf tudományos utazó vet
tek részt, esős, majdnem szélesendes időben 
kezdődöt.t. A lég. hajó, k~ssé emelt orral, ~vagy ( 
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250 méter magasságig emel~edeW'"'és vagy _ 
egy kilométeru_yi .távo_lságb~Zál·a.;~,~., l l ' 
különböe6 fordulatoJtat ·a.Jei"ús lefc!lr1'ntio~l'I.S- ,lll&. 
ban a legjobb sikerrel hajtott vé~t~.r- r
a :ég hajó a svájczi part felé _:vette "'-Jat.o-és {'. 
vagy négyszáz méter magassag~·a emelke-
dett, néhány száz méternyire v1ssz.ament a 
nemzeti csarnok közelébe, ahai· lassan le- ,~ 
szállt a vizszinére és 5 óra 26 perczkor s~e- i 
rencsésen kikötött · 

A württembergi királyi pár egy gőzösről 
nézte végig a kísérletet. _ .. ~..,.. 

Az ujabb próbának tehát, mint a híradás- .r 

ból látjuk, nem igen volt egyéb külöllÖ8 a· 
kere, mint az előbbi kettőnek. Zeppelin gróf •.".. 
kísérletei mindenesetre érdekes~k, a figyelmet ; 
megérdemlik, de aki higgadtan ítéli meg az 
eddigi eredményeket, még mindig nem látja, 
csak várja a nagy probléma megoldását. Ma ii 
szélcsendben szállt föl a léghajó, tehát kivár· 
ták a le~kedvezőbb alkalmat. És a vizen kö-
tött megint ki. Tehát az adott határok között 
maradt. Be kell várnunk a további.. próbák:at ...-..., 
arra, hogy csak sejthesstik is, hogy repülünk-e 
valaha eeed a léghajóvaL '*""' 

l 

TANÜGY. ~~ 
(-) Az iskolaszék _Diéss. Ar~d sz~b.~ir: •' 

város községi iskolaszeke f. éVI oktober ho · 
25-ik napján, azaz csütörtökön délután 4 óra
kor a városház emeleleti kistermében rendes 
havi ülését tartja, melyre a t. iskolaszéki tag 
urak, valamint a községi iskolai igazgaw 
urak és urhölgyek ez uton is meghivatnak. 

A tanácskozás tárgyai: l. Arad szab. klr. 
város törvényhatósági bizottságának határo
zata az igazgatói átalányoknaK a törzsfizeté
sekhez való csatolása tárgyában a fizetési sz~
bályzat 2-ik és 3-ik szakaszai megfelelt! mo: 
dositásának helybenhagyása iránt. 2. A polgárt 
leímyiskolához rendszeresitett tornatanitón~i t.l- • .. 
tásnak meghívás utján egy próba évre valo b~- l 
töltése. s. A mult iskolai év folyamán meg~· .... 
vott tanerőknek megválasztása, illetve állásUJ-

· "·w.-r • 't":t a..-
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kon való véglegesitése. 4:. ~z . iskol~felügyPlő 
évi jelentése az 1899-1900-lk 1skola1. év t~n
ügy1 állapotáról. 5. A~ iskolafelügyelő Jel_e~tese 
az iskolamulasztásokrol. Aradon, 1900. ev1 ok· 
tóber hó 22-l'lu. Salacz Gyula kir. tanácsos isko· 
laszéki elnök. 

A nemzet csalogánya. 
(Riaba Ln!za buszonötéves Jubileuma.) 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -
Arad, október 22. 

Ma husmnöt ~sztendeje, hogy a minden 
idők és minden szinpadok legtüneményesebb 
miivésznője, Blaha Lujza először játszott a 
Népszinházban. Jelentőségteljes ez a negyed· 
százados évforduló és az ünnepeltetés, amiben 
a nemzet csalogányát részesitették e napon, 
tullépte azokat a határokat, amelyek kereté
ben a szinpadi jubileumok rendesen mozogni 
szoktak. 

A Népszinház - mint Budapestről az 
éjjeli órában sürgönyr.ik - mai előadása alatt, 

... ~....,. ... · ,_ntetéseknek volt szinhelye, minőnek 
párja a szinhtizak történetében alig akad. Da
czára annak, hogy a szin!apon a mai nap ne
vezetessége feltüntetve nem volt, a közönség 
még tegnap minden egyes helyet elkapkodott, 
és már tegnap kifüggesztették a színház elő· 
r,sarnoK.ában a táblát, mely jelezte, hogy "min· 
den hely elfogyott." 

Fél 7 órakor családi ünnepély folyt le a 
-szinpadon. A népszinház és a fővárosi szin
házaknak küldöttségei fejezték ki hódolatukat 
a jubiláns müvésznő előtt. Feltűnt, hogy a 
kir. opera küldöttsége és koszoruja hiányzott az 
ti.nnepélyen. 

A szinpadon egy nagy emelvényen helyez
ték eli. számtalan koszorut és virágcsokrot. 
Háttérben egy óriási keretben fényképben volt 
{PlUintetve mindazon szerep, melyeket a nagy 

....., múvésy"'2ó év alatt kreált es örökké emlé-
li&bl UM'Sé tett. · · -

A s~inpadon ·elhelyezkedett ünnepl6 kar
társak lelkes éljenzésa hangzott fel, midőn az 
ünnepelt Hegyi Aranka és Küry Klára által 
bevezetye közöttük megjelent. Az első üdvözlő 

beszédet Heltay Ferencz országgyűlési képvi
selő mondotta a Népszinház bizottság nevében 
óriási babérkoszorut nyujtván át. Azután Por
esolt Kálmán a Népszinház igázgatósága ne
vében üdvözölte az "örök ifju mü vésznőt, ki a 
szinh~z támasza és dísze." 

A Nemzeti Színház részéről Vizváry emlé
kezett meg arról, hogy a müvésznő 25 évvel 

• - ezelőtt lépett e deszkák ra a Nemzeti Szinház
ból, ahol őt ma is még magukénak, díszöknek 
és dicsőségöknek tartják. A Vígszínház kiil· 
dÖttségét Gál Gyula vezette, ki szintén meg-

til"". hrtó szavak kiséretében nyujtotta át a Vig· 
szinház babérkoszoruját. A Magyar Szinház ér
zelmeit Bzilágyi tolmácsolta; a Városligeti Szin
ház nevében Feld igazgató nyujtott át koszorut. 

Ezek után a Népszinház müvész gárdája 
,-"júa~üvésznő elé, melynek szószólója Szir
~ .. may volt, ki gyönyörű és müvészi kivitelü 

arany tálczán arany serleget nyujtott át e ne
vezetes nap emlékeül. 

Az ünnepelt mü vésznő szemeibAn könyek 
csillogtak és a meghatottságtól alig tudta meg
köszönni a szeretetnek és a tiszteletnek ily ha· 
talmas megnyilatkozását. 

Eközben szinü1tig megtelt a nézőtér, amely 
zászlók kal, drapériákkal gazdagon volt diszitve. 
Előadásra a "Sárga csikó" volt kitüzve. A fiig· 
göny felngördültekor siri csend uralkodott a 
szinházban és midőn a nászkiséret közepette 
Blaha Lujza megjelent a szinpadon, a közön
ség felállt helyt>ről, a taps, az éljenzés orkánja 
végig zugott a szinházban, és kendölobogtatás-
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sal üdvözölték mindannyian a nagy müvésznőt 
A szinpadon levők lábai elé koszorukat, csokro
kat balmoztak. A müvésznő első dala után meg
ujult a tapsvihar, minőt a népszinház eddig nem 
hallott. 

A felvonás után felhuzták ujból a függönyt 
és akkor látható volt a csoportozat, az emel
vénnyel együtt, mely az előadást megelőző c~a
ládi ünnepélyen dicsőitette a müvésznöt. Ot
ször huzták fel a függönyt, és ötödször már 
csak Blaháné egyedül állott a lámpák előtt. A 
tapsvihar elültével a nemzet csalogánya a kö
vetkező szavakat intézte a közönséghez : 

Mélyen tisztelt közönség. 
Fogadják hálás köszönetemet, h?gy 

huszonöt éven át megtartottak ernteke
zetükben és nem untak rám. Az isten 
áld j a meg önöket. 

A kö;r,önség ujból tombo!t örömében és 
ez a hangulat mindvégig tartott. A mai ün
nepnek nem volt hivatalos szinezete, de annál 
melegebb volt . 

(Gyermekével.) 

A szinésztársaság, amelyikkel szülői, Reindl 
Sándor és neje szül. .Ponti Lujza barangolták 
az akkor gyászba borult Magyarországot: egy 
nyikorgó kordén Rimaszombat felé igyekezett 
és egy falusi csárda udvarában pillantotta meg 
Reindl Lujza a napvilágot 1850. szeptember 
8-án. Beszélik azt is, hogy a Rimaszombatból 
Jáno~:>iba vezető országuton egy fa alatt szüle
tett s csak miután a világra jött: költözött be· 
teg anyja a városba. 

Mikor valamicskét felcserepedett, anyja 
min:len vasárnap elvitte a szinházhoz. Mikor 
szülei a szinházi próbákra .mentek, a kis Lujza 
hamar kiosont a kapun s az ut porábrn játszó 
parasztgyerekek köz~ ele~yedet\. Kiment velük 
a mezőre: virágot szedni, fölmászott ar. eper
fára, majd kezébe vett e~ kis venyige·szálat 
s a parasztgyerekeket utánozva, a háziasszony 
libáit i is kihajtotta a legelőre. Ott gázolta a 
patakot a többi gyerekekkel együtt és csak a 
déli harangszóra szaladt haza, hogy mire szü
lei a próbáról hazaérnek : már otthon találjá~. 

Mikor a társulat elment Rimaszombatból, 
a kis parasztgyerekek elkísérték távozó játszó
társukat a határig s még ott is váltig ezt kiál
tották utána : 

- Gyere vissza, dalos Lujza, gyere! Ne 
menj el! 

A parasztruhát mindennél többre becsül~e. 
Egy alkalommal ünnepi ruhában elment láto
gatóba a mezőturi biróékhoz, ahol hasonló koru 
kis leánykákkal mulatott. Ott meglátva rajtuk 
a selyempruszlikot, kicserélte az ünneplőjét a 
parasztruhával és ugy ment haza. Anyja össze
szidta érte, de a kis Lujza sirva mondta, hogy 
ő neki nem kell más ruha, csak parasztruha. 
Meg is hpta és ezután ilyenbe járt. 

Az irás-olvasást szül~>itől tanulta meg ;-leg
szivesebben tanult énekelni. Atyja, akinek na
gyon szép bariton hangja volt, ha csak · ráé~ 
kezébe vette a gitárt s ölében nyugvó kis leá
nyát dalra tanította. Ilyenkor a kis leány órá
kon át ott maradt atyja mellett, hallgatta a 
nótákat s nem volt olyan dal, melyet egyszeri 
hallásra meg nem tanult. 

Első szinpadi fell~pése az volt, mikor egy 
vasárnapi előadás alatt a felvonás kozt eléne
kelte a "Káka tövén költ a rucza" kezdetü dalt. 

Az ötéves kis leányt virág- és narancsdo
bálással lidvö~ölt~ a közönség s édesen etesi
csergett dalát számtalanszor megujrázták. 

1856-ban Kassán voltak szülei. Atyja az 
ott dühöngő kolerába esett. A betegséget a 
szinpadon kapta meg s 3 órai kinos szenvedés 
után meghalt. 

Az özvegy egy hosszu esztendőn át a leg-
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nagyobb nélkülözés közt tengP-tt kicsi árvájá· 
val, mig 1857-ben feleségül ment Kötesi Antal 
szinházi festőhöz. 1858-ban Győrött laktak egy 
padlásszobában, melynek ablaka sem volt. 
Lujza ekkor már 8 éves volt s a győri apá
czák kolostorában járt iskolába. 

Lujza már ekkor rajongott a szinpadért és 
minden szabad idejét ott töltötte. 

(A vidéki szhtpadokon.) 

Hét éves korában játszotta Győrött első 
szerepét. A "Koldus nő"-ben egy kis leány· 
szerep jutott neki. A győri kritika igy emlé
kezett meg róla : 

"Szivem mélyéből ajánlom Kölesi Lujza 
szüleinek, hogy azt az ügyes kis fekete leányt 
szorgalmasan képezzék, mert ily rejtett bim· 
bókból nyilnak később a büszke rózsák." 

1863-ban lépett föl először egy nagyobb 
önálló szerepbP.n Rimaszombatban. · 

Később Váczott, Budán játszott, azután 
Szabadkára szerződött s itt nyerte müvészi 
kiképeztetésének alapját. 

A nagy alföldi városban ugyanis Lichten· 
stein herezeg dzsidás ezrede állomásozott, mely
nek karmestere, Blaha János, a leányban csak· 
hamar felfedezte a kincses bilnyát. Ő képezte 
ki az énekben. Lujza szorgalmasan tanult és 
észre sem vette, hogy eközben mindig méiyeb
ben lopódzik a karmester szivébe. A szintár• 
sulatnál már suttogták, hogy az "öreg" kay
mester beleszeretett a szép Kölesi Lujzába. Es 
Lujza nemsokára felesége is lett a karmester
nek, ki rnint alapos zenész szabad i~ejét hit· 
vese iskolázására fordította. 1867-ben Seab6 
József a debreczeni szinház müvezetője, aki 
1856-ban az aradi seinház igazgatója volt, Sza· 
badkán ismerkedett meg BiabánévaL Ott lát.ta 
először játszani és rögtön szerzödtette Debre
uenbe. Itt a "Varázshegedü"-ben lépett föl 
először Krecsányi Saroltával és Odryval. Bla
háné ezután már diadalra-diadalt aratott. Az 
igazgató különösen a népszinmüi nö alakok 
személyesitésére használta s első kísérletei e 
téren valódi diadaJok voltak. 

A sors azonban az ő dicsőséggel teljes 
életét sem kímélte meg a csapásoktóL Ugyanis 
férje mellbeteg lett és hosszu szenvedéR után 
1869 öszén meghalt. utt nyugszik a debreczeni 
temetőben ; sirján minden évfordulón ott diszlik 
egy nagy koszoru. 

1870-ben a nemzeti szinház szerződtetési 

czélbél vendégszereplésre hívta föl a müvész. 
nőt, aki Nagyváradon játszott épen társulatával. 

Egy alkalommal gróf Zichy Jenő is meg~ 
jelent a nagyváradi szinházban, hol a gyönyörü 
asszony friss kedvével, játékával, önállóságával 
és zengő énekével óriási hatást gyakorolt a 
közönségre. A felvonás után a gróf a szinpadra 
ment s addig el nem távozott onnan, mig a 
szép ass·~ony szavát !)em adta, hogy a nemzeti 
szinház meghivAsát elfogadja. 

Nehány nap mulva a nemzeti szinház 
igazgatója elküldte a szerződést és Blaháné 
aláit·ta. 

A debreczenieknek sokáig sirt utána a 
szivök, de megnyugtatta öket az a tudat, hogy 
ezt a dallos csalogányt az isten nem egy vá
rosnak szánta, hanem egy egész országnak, egy 
eg€'sz nemzetnek. 

(A nemzeti azlnházban.) 

1871. május 7-én mutatkozott be Blahán6 
a "Tlindérlak Magyarhonban" Marcsa szerepé· 
ben. Blaháné azonnal rátette kezét a fővárost 
k(lzönség szivére és el sem is eresztette többé. 

Ar. első előadás után a "sas-béli" urak 
diszlakomát rendeztek tiszteletére. Éz időtól 
kezdve minden fellépése egy-egy diadal volt 
és oly életet adott a nemzeti színházban a 
n(~pszinmüveknek, hogy ezek TáJtak kas:;za·da• 
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rabbá. Későbben operában is lépett fel. De a 
sajtó egyhangulag fejezte ki óhajtását, hogy ne 
menjen oly térre, hol hozzá hasonlók is vau· 
nak, banern maradjon ott, a hol hasonlithatlan. 

Ekkor írta meg Tóth Ede 11 A falu rossza" 
népszinmüvet, melyben Finum Rózsit Blaháné 
játszotta. Ezzel a szerepével vivta ki egyik 
legnagyobb diadalát a nemzeti szinházban. 

1875-ben Blaháné Soldos Sándorhoz ment 
férjhez. Négy évi házasság után azonban be· 
látva, hogy nem egymáshoz valók, ez a szeren
esétlen házasság felbontatott. A csalódott asz· 
szony most már csak a müv~szetben ko,resett 
vigasztalást és 1875 október 22-én lépett fel 
először a Népszinházban Tóth Kálmánnak "Az 
ördög párnája" czimü uj népszinmüvében és 
&'lióta a Népszinház sorsa egészen Blaháné ne· 
véhez füződött. 

Hirneve csakhamar eljutott a királyi csa
ládba. Gróf Andrássy Gyulának egy cerele al
kalmával, ezeket mondta a király Biabánéról: 

- Tegnap megint megnéztem Blahánét. Kö· 
szönöm, hogy felhivta reá a figyelmemet, mond· 
hotom : egy csodálatos müvésznó, egy valóságos 
tündér, amilyenról csak álmodni lehet. Első a mü
vészetben, első a bájban. 

- És első, Felség, a magyarságban -
tette hozzá Andrássy. 

Ez ·a szép asszony, ez a nagy müvésznö, 
legjobb nagyjaink közé tartozik és szent a meg· 
győződésünk, hogy az ország egykoron ércz
szobrot emel neki halhatatlan érdemeiért. 

Blaháné szobra nemcsak az ő, hanem a 
magyar dal varázsának is hirdetője lesz! 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi korcsolyázó-egylet f. hó 21-én 

hirdetett rendes év~ közgyülésére a tagok tia
tározatképes számban meg nem jelenvén, ezen 
közgyülés f. .nó 28-án vasáznap d. e. 1/,12 
órakor fog a kaszinó társalgótermében rnegtar
tatni, melyre a t. tagok azon figyelmeztetéssei 
hivatnak meg, hogy ezen közgyiilés, tekintet 
nélkül a megjelentek ~zámá.ra, határozatképes 
lesz. Az igazgat6ság . 

(*) Az Arad-Hegyvidéki Turista-Egyesült A 
téli hónapokban társas összejöveteleket tart, 
melyeken ugy az egyesület tagjait, mint az 
ezek által bevezetett vendégeket szivesen lát
ják. Az összejövetelek az egyesület hivatalos ven
déglőjének, a Vas-szállodának éttermében lesz
nek, a hol a társaság kellő szórakoztatásáról 
gondoskodik az egyesület elnöksége. Az estélyek 
fél 9 órakor v~szi kezdetüket és pedig vala
!ll ly tréfás, esetleg komoly, de mindenesetre 
szórakoztató elóadással, szavalattal, ének-, vagy 
zenedarabbal, s táncczal nyernek befejezést. Az 
első estély jövő november 10-én (szombaton) 
fog megtartatni, melyre az egyesület tagjait 
minél tömegesebb megjelenésre kérjük. Az 
A. H. T E. elnöksége. 

Az "olasz mágnás." 
- Egy szélbillnos életéből. -

Budapest, október 22. 

Egy változatos, kalandokban és szélhámos
ságokban gazdag pálya befejeződött váratlanul 
pár nappal ezelőtt a fóvárosban. Az eset hőse 
egy Lafraneo József nevü fiatal ember, ki Ko
lozsvárott. három évig tartózkodott egyfolytában 
s mig nagystilü turpisságaira rá nem jöttek, az 
ugynevezett közked vel t fiatal embereknek volt 
ir;gylésre méltó típusa. Négy évvel ezelőtt ke
rült először Kolozsvma és itt biztos és halára
zott föllépésével sikerült aránylag rövid idő alatt 
feltünést keltenie. Ősrégi olasz nemes család 
sarjának adta ki magát s pillanatnyi pénzzava
raiban, melyek azonban állandó jellegüek vol· 
tak, soha sem mulasztotta megjegyezni, hogy 
csupá.11 pár hónap kérdése, mig olaszországi 
örökségét átveszi s akkor majd mindenkit ki~ 
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ARADI KÖZLÖNY. 

elégit. A kávéházakban a benfentes őslakókat 

is a legnagyobb tévedésbe ejtette. 
Mindig a legexotikusabb italokat fogyaasz

totta s hogy a személye iránt való miszttkussá
got még jobban fokozza, franczia, olasz és an
gol lapokat kért, melyekből természetesen P.gy 
szót sem értett. A pinczérek között csakhamar 
különös érdeklődés tárgya lett az előkelő meg
jelenésü, szőke bajuszu és jó ruházatu fiatal 
ember, a ki azonban az exotikus italok árával 
rendesen adós maradt. 

Egyszer aztán váratlanul kimaradt a kávé
házból s mintegy két hétig nem volt látható. 
Hogy ez alatt az idő alatt hol járt, mit tett, 
senki sem tudta megmondani, csupán azt lát
ták, hogy a czivil ruhát honvéd mondurral vál
totta fel s oldalán a számvivő altisztak hatal· 
mas utászkését viselte. 

Az érdeklődöknek Lafranco József készség
J:eel megmagyarázt~ a változás okát. 

Későn folyamodtam az önkéntességért, 
mondta - s mig kérésemet a miniszteriumban 
elintézik, addig számvivői minőségben keU 
szolgálnom . 

Két esztendő telt el ilyenformán s jó ma
gaviselete révén az örmesterségig fel vitte két 
évi tényleges szolgálata alatt. Mind a két esz· 
tendőt Kolozsvártt töltötte a 21. honvé<l gya
logezred kötelékében. Közben a változatosság 
okáért megjelent az egyetemen s állam
számviteli előadásokat hallg.ltott, mig ezt is 
meg nem un va, ,, izárólag a kávéházi érvénye· 
sülés himes mezfljét választotta ambicziója szin
teréül. 

Ritkán fizetett, de mikor pén'lie volt, feje
delmi borravalókat osztogatott szét e pinczérek 
között, kik mint inkognitóban levő olasz mág
nást tisztelték. , 

Azt természetesen senki sem gyanította, 
hogy a nem közönséges készültségü, külső elő· 
nyökkel rendelkező, (e megtévedt fiatal ember 
papnövendék korában az esztergomi papnevelő 
intézetben az akkori igazgató gróf Majláth 
Károly, j~lenlegi püspök aranyh•helyét s más 
ékszereket eltulajdonított s azoknak az árán 
éjszakákon keresziül dorbézolt. A budapesti 
törvény8zék ezért nyolcz havi börtönre itélte, 
melynek kitöltése után Lafranco a komoly 
életre látszott magát elszánni. Ez azonban 
csak látszat volt, mely alig egy hónapig tartott. 

Esztergomból és Pestról Kolozsvárra tette 
át lakását és állandó pénzzavarait különféle 
váltókkal és bizalmal; költségekkel enyhítette. 

Katonai kötelezett.c;égének letelte után pár 
hétig még Kolozsvártt tartózkodott s innen hir· 
telen elutazott valahova. 

Egy évvel ezelőtt néhány napig ismét meg
jelent Kolozsvártt, de ekkor már egészen elko· 
pott ruhában, lesoványodva és megtörve. ~zu· 
tán teljesen nyoma veszett, mignem a fővárosi 
lapok törvényszéki rovatában váratlanul, feltünt, 
mint váltóhamisitó. Lafranco József ugyanis 
egyik nagynénje nevére váltót hamisitott s kül· 
földre rnenekült. Bejárta Német- é;:, Franczia· 
országot, hol mindenütt szélhámosságokat köve
tett el. Miinchenben végre utólérte a végzete 
és visszahozták Budapestre. A budape'lti tör· 
vényszék nemrégiben , foglalkozott a Lafranco 
váltóhamisitási ügyével és a tanuvallotnások, 
valamint a vádlott védekezése után kimondotta 
rá az itéletet, mely egy évi börtönre szólt. 

Ugy látszik, hogy a szerenec;étlen fiatal 
ernber elméjét a sok nélkül{)zés, nyomor .s ta· 
lán még az időként mt>gszólaló lelkismeret tel· 
jesen elhomályosították, mert a tárgyalás folya
mán teltünő gya!lusan viselkede~t. 

Mikor kibirdetté:C előtte az itéletet, az elnök 
megkérdezte töle : 

- Megnyugszik az itéletben 1 
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- Nem, tisztelettel sulyosbitásért föleb 
bezek. 

- Ugy látszik, maga daczolni akar a bir· 
sággal'? 

-Nem, nagyságos uram, én:biinhödni akaroi 
Az ügyet a kuria má&odik büntető tanács 

tegnap fölebbvitali nyilvános főtárgyaláson tár 
gyalta s tekintve, hogy Lafranco esze nem nor 
mális, fölmentó itéletet hozott, az iratokat azon 
ban átette a közigazgatási hatósághoz, hogy 
csukják a vádlottat a. 6rültek házába. 

Hajsza az aranyak után. 
- Egy urinö kalandjai. -

Arad, október 22. 

Rendkivül bonyolódott, titokzatos bünügj"i. 
regénynek a hősnője lett az elmult napokban 
egy szegedi urinö, akit sokad magával a kincs
szomj csalt néhány furfangos szerb atyafi 
ügyesen szőtt hálójába. Az eset részletei a kö-
vetkezők: / 

A mult hónapb&n egy Weiser nevU·~, 

zentai kereskedő jelent meg a szent-mi~ 
sörgyár Kornis nevü szegedi megbizottjánál, 
akinek a következő rejtélyes históriáját adta elő: 

- A napokban fölkeresett egy gazdag. 
ujvidéki paraszt s megvételre ajánlott föl egy 
kincset, amely öntött rudakban, vert masszák
ban, drága mivü aranyvázákban, ékszerekűen · 
és régi pénzekben van egy veremben elrejtve. 
A paraszt azt ajánlotta, próbára vegyek meg 
tőle egy 8 kilós aranyrudat 4-500 forintért. a· 
többire nézve aztán megegyezünk. 

Kornis nem akart hitelt adni Weiser sza· 
vainak, de az addig erősítette, mig elhitte • 
Kornis fölment vele Budapestre, itt még két 
kompanistát szerzett s négyen aztán elmentek 
Pálfy ügyvédhez, Széll Kálmán miniszt.erelnök 
sógoráho'li, hogy tőle a k.i inncscs ~ · " ban jogi 
véleményt k-érjenel&.J~ _ !' 

Közben a fővárosi rendőrség éne::;ült ~ 
logról és egy detektivet küldött ki Szegedre. 
A vizsgálat mitsem tudott megállapitani s bár 
megbizták a rendőrséget, hogy Weisert szem· 
mel kil'lérje, eredménye ennek sem volt. Ugy 
látszott, hogy az első szálat el kell ejteni, de a 
sors másként határozott. 

Pálfy ügyvéd és Kornis elmentek egy sze
gedi urnőhöz s bizalmasan közölték vele a 
kincs titkát, majd Sélley Sándor budapesti he· 
lyettes-főkapitánynak egy megbizó.parancsleve· 
lét adván át neki, fnlkérték, kutasson a kincs 
után. Az urn6 elfogadta az ajánlatot és Kor· 
nissal együtt Zentára utazott, hol Weiser köz
vetitésével kocsin kimentek a kincses-paraszt 
tanyájára. 

Odaérkezve, egy aRszony nyitott ajtót, je· 
lentve, hogy hiába jöttek, a gazda nincs ott
hon, ó meg nem mutathatja meg a kincsel ! 
Az asszony mutatóba előhozott egy nagy at·any- · 
rudat, melyért az uri nő 2000 koronát igért;..._ de . 
az asszony nem adta oda. . 

Három nap mulva egy vénas~.......-. 
Szegedre az urinóhöz, azzal az izenettel, nogy 
jöjjön el a kincsért s hozza magával a 2000 
koronát. Az urinő elutazott és megvette az 
aranyrudat. 

Visszautazva Szegedre, a vasuti kocsiban 
egy szerb paraszt ült, aki igy szólt a hölgynöz: 

- En titkos rendör vagyok. Figyelmez· 
tetem, hogy a rendörök megligyelik. En meg· 
óvom önt, ha too koronát fizP.t. Az asszony 
megijedt és átadta a 100 koronát, míre a férfi 
azt rnondotta, hogy Szőreghen ki kell szállniok 
s gyalog menniök Szegedre. 

A földe~en, a szántásokon át igy indul- 1 
tak el a nő és a "detektiv" SzP.ged felé. gz az 
ember, mint később kiderült, t ablógyilkos. Al· 

l 
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konyat volt. Utközben beszélgettek B a "de-
; tektiv" kikottyantotts, hogy ő voltaképen -

béres. Rá akarta birni az asszonyt, ássa el az 
aranyat, majd meg azt kérte, adja át neki a 
táskát, hiszen már elfáradhatott. Oly követelő, 
fenyegető hangon beszélt, hogy az asszonyt 
halálos ijedelem l~pte meg. Erélyes föllépésének 
köszönbette csak, bogy a félelmes embertől 
megszabadult, miután 20 koronát adott át 
neki. 

Másnap Kornissal megvizsgálták a rudat s 
akkor látták, hogy az réz. Tüstent sürgönyöz
tek Pálfy ügyvédnek aki Szegedre jött B ak· 
kor hárman Zentára mentek, hol jelentést tet
tek a rendőrségnek. mely a búntársakat beki· 
sértette s letartóztatta. 

Kiderült, hogy a bünszövetkezetben egy dus
gazdag földbirtokos is benne van, akit legkö· 
zelebb, ha az adatokat összegyűjtik ellene, 
szintén elfognak. 

A detektiv aki a szegedi urnőt a szőreghi 
szántásokon megs&áltatta, egy Mladin nevü, 

,...~--:-' Jj.Nelt rablógyilkos. ' 
A zentai rendőrség a legmesszebbmenő 

vizsgálatot folytatja a regényes kincsértéke
.sitési bünügyben. 
==================================== 

HIREK. 
- Személyi hir. Vásárhelyi Béla förendii:tázi 

tag, az Arad-Csanádi vasut vezérigazgatéja holnap 
l'eggel Budap11stre ntll.zik. Goldis József aradi püs
pök és !Jfangra Vazul nagyváradi püspöki helynök 
& ma. déli vonattal Nagyváradra utaztak, hogy a hol· 
napi konzisztóriumi gyűlésen részt vegyenek. 

- A király utazása. Ő felsége, az eddigi 
megállapodáRok szerint, e hó 26-án utazik el 
Gödöllőről Bécsbe Mária Immaculata főher

czegnő esküvőjére. A király november 2-án 
este utazik el ismét Bécsből, s 3-án érk~zik 

vtssza Höre, közel három heti tarlózko
király ez alatt az idő alatt a rendes 

kihallgatási napokon általános audiencziákat ad, 
Tegnap a király VaJkóra rándult, s ott cserké· 

' · szett, a kellemetlen esős idő daczára, késő dél-
utánig s fél 6 óra után tért vissza a gödöllői 
kastély ba. 

- Fiumei küldöttség a miniszterelnöknél. A 
mai ülés után Széll Kálmán miniszterelnöknél 
a miniszteri szobában tisztelgett Szapdry László 
gróf fiumei kormányzó vezetésével egy fiumei 
küldöttség. Szapáry bemutatta a küldöttség 
tagjait, mire .Korosetz és Walluschnigg Antal, 
a fiumei kereskedelmi és iparkamara nevében, 

'·· .. a fiumei kereskedelem érdekében arra kértéK: 
a miniszterelnököt, hogy hasson oda, miszerint 
az ogulin-bihácsi vonal kiépittessék, a mi 
által Fiume direkt <lsszeköttetést kapna Bosz-

,.,~~ niával. 
Széll Kálmán miniszterelnök, hosszabb be

szédben kijelentette, hogy Fiume érdekeit ugy 
a kormány, mint az országgyűlés szivén viseli. 
A kérdést nem helyi szempontból, hanem ál· 

· ~sztratégiai szempontokból kell meg· 
-..itélni.Az első megállapodás már megtörtént. 

Ennek keretében Piume érdekf'it is szem előtt 
t~I'tják és támogatják. Viszont elvárja Fiumé· 
tó~, hog) hazafiasan közremüködjék a fiumei 
kerdés megoldásában, mert az érdekek tá • 

t' k""l . mo ga asa ~ c_sonösségen, reciprocitáson alapszik. 
A mmiszterelnöktől a küldöttség Begedüs 

Sándor kereskedelmi mintszterhez ment aud· • ., 1en 
ez1a~~· .~gyancs~k a boszniai vasutak dolgában. 
A kuldottség előterjesztésére a miniszter kijP.len· 
t~.tte, ~ogy. a tárgyalások az érdekelt tényezők kö
zott meg nmcsenek befejezve s P-gyuttal biztosi· 

... ~tta a~üld~ttsé~et, hogy lehetőleg mindig gond
. Jat fogJa VIselm Fiume specziális érdekeinek 

A küldöttség szónokának a szaniból - ugy~ 
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mond - azt vette ki, hogy a kereskedelmi ka
mara abból a föltevP.sből indult ki, hogy a bosz· 
niai vasut építése már elhatározott dolog. ~rrf\ 

nézve kijelenti, hogy ez irányban döntés még nem 
történt. De bármi történjék, Fiume forgalmi 
érdekeiDP:k megvédéséről a magyar kormány 
mindig gondoskodni fog. A miniszter végül 
megjegyezte, hogy a fiumeiek egy legutóbb 
történt ötletéből is tapasztalhatták, hogy egy
részt aggályaikat az események nem igazolták, 
másrészt a világforgalom elterelése áltai oko
zott hiány más uton pótoltatott. 

- A katonai felülvizsgáló bizottság uj el· 
nöke. A honvédelmi miniszter leiratban érte· 
sitette Aradot, hogy az állandó vegyes kato· 
nai felülvizsgáló bizottság polgári einökéül 
Fábián László helyett Urbán Ivánt, az uj főis· 

pánt nevezte ki. • 
- Városatya-jelöltek. A Varjassy József 

elhunytával megüresedett városi képviselőtes
tületi tagsági helyre megindultak a kombiná
cziók. A szabadelvűpárt az elhunyt fiát Varjassy 
Árpád kir. tanácsos tanfelügyelőt szándékozik 
fölléptetni, mig a függetlenségi párt Dr. Nagy 
Sándor ·ügyvédet jelöli. 

- Magyar zarándokok a pápánál. Leó pápa 
a magyar zarándokokat, kik Császka érsek ve
zetése alatt mentek Rómába, ma külön ki· 
hallgatásoD fogadta. ürömét fejezte ki, hogy 
a zarándokokat láthatja s ezután az érseket 
és a husz tagu küldöttséget megáldotta. 

- A Porzsolt-affér. A Népszinház bizott
sága ma kiküldte Halmos polgármestert Kléh 
István és Heltai ~'erencz bizottsági tagokat, 
hogy az ismert Porzsolt-afférban az igazgató 
által kért vizsgálatot megejtse. A vizsgálat -
mint tudósitónk telegrafálja - kizárólag arra 
fog szoritkozni, hog;y igaz-e, miszerint Porzsolt 
igazgató egyes szinésznőket, kik a;ánlataít 
visszautasitották, mellőzött, sőt üldözött. E 
ezéiból több müvésznő kihallgatása keriil sorra. 

- Tüntetés Molnár apát ellen. Esztergom
b6l jelentik, hogy Maszlaqhy Ferencz eszter
gomi kanonok, középiskolai biztos állásáról l~ 
mondott. E lemondás állitólag összefliggésben 
van Molnár János apátnak, a néppárt vezér
kolomposának, minapi középiskolai főbíztossá 
történt kineveztetésével. · 

- Frigyes császárné betegsége. Frigyes 
császárné az akut krizist, mely élelét komo
lyan_ fenyf'~ette, a Berlinből é!'k:-ző jelentések 
sze~mt, szerencsésen kiállotta, de nem tagad
hato, hogy a 60. életévében álló anyacsászárné 
~~t.e~~é.ge álland~an, k~rdésessé teszi a teljes 
folepules~. A . csaszarne _betegségéről a követ
kezoket Jelentik: Az oktober 14·éről kiadott 
bulletinben az orvosok ugy nyilatkoztak, hogy 
közvetlen életveszély esete nem forog fenn; 
ellenben ha a lázroham megujul, a sziv gyön
geségének következtében szomoru követkt>Z· 
ményeket vonhatna· maga után. Az orvosoknak 
e nyilatkozata még tegnap is fennállt. Kompli· 
kácziók ujabban nem állottak be és igy a föl
épüléshez még van a remény. A betegségről 
számos ve: zió kering a nép között. Igy többek 
között azt beszélik, hogy az anyacsászárné be
tegsége gyógyíthatatlan, amennyiben akut ve
sebaj ban sze n ved. Hogy a beteg császárné nyu
galmát meg ne zavarják, a császári pár és 
Henrik herezeg nejével a homburgi palotába 
költöztek. A betegágynál l'iktória schaumburg
lippei és Margit besszeni herczegnők vannak 
állandóan. Az ápolás nehéz munkáját két cron
bergi betegápolo nővér teljesíti. - A palotában 
rendeztek be lakást a cronbergi orvosnak is, 
Spielbagen doktornak, aki igy mindig kéznél 
van ... Különösen megható jelenet játszódott 
le a legutóbbi napokban az anyacsászárna be
tegágyánál, amikor unokája : .Adalbert herezeg 
jelent meg ott, hogy nagykorusitása alkalmá
val nagyanyjának áldását fogadja. A császárné 
mélyen megindulva tette kezeit unokájának 
fejére, megáldva őt. 

- Az üvegfal. Megírtuk még az őszi ü!és· 
szak elején, hogy a hirlapírókat a képviselő
házban az idén az a kellemetlen meglepetés 
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érte, hogy az elnöki emelvényt a nyár folya
mán üvegfallal vették körül, ennek következ
télJen a }tirlapirók az elnöki emelvényről egy 
szót sem hallanak. E tárgyban ma az ország
gyülési tudósitók küldöttségileg járultak Perezel 
Dezső elnök elé, a ki az ujságirók pana8zára 
kijelentette, hogy nem ő rendelte el az üveg
fal felállítását, hanem a háznagyi hivatal. An
nak eltávolításáról pedig gondoskodni fog. Az 
ujságirók örömmel és hálás köszönettel fogad
ták az elnök kijelentését. 

-- Uj ügyvéd. Szállősi Z~igmond dr. aradi 
ügyvédjelölt I1'a a budapesti tudomány-egyete
men letette az ügyvédi vizsgát. 

- Az egyetemi ifjuság a vértanu özvegyé
nek. Vécsey Károly gróf hon védtábornok özve
gyének ravatalára az Egyetemi kör díszes ba
bérkoszorut küldött, melynek nemzeti szinü 
szalagján ez a felírás volt: .A vértanu hős öz· 
vegyének - A budapesti egyetemi ifiuság. Az 
Egyetemi kör ezenkivül távirattal fejezte ki 
részvétét a családnak. 

- Az ügyvédek nyugdijalapja. Az aradi ügy
védi kamal'a Szalay Károly elnöklet.e alatt teg· 
nap rendkivüli közgyűlést tartott, me ly nek ér
dekesebb ügye volt az országos iigyl'édi nyugdij
alap tárgyában elkészitett bizottsági java lat, 
illetve a választmánynak erre vonatkozó előter
jesztÁse. 8teinitzer Félix a kamara titkára ter
jesztette a javaslatot a közgyülés elé. Ennek 
legfőbb érdekessége abban áll, hogy a buda
pesti ügyvédi kamara javaslatát f'lveti és annak 
a vidéki karnarákra való séreln~<-', sőt szégyen
letes voltát pontról·pontra kimutatja. A közgyü· 
lés egyhangulag fogadta el a választmányi javas
latot, Müller Károly indítványára köszönetet is 
szavazott a bizottságnak és csak nehány stylá
ris kisebb módositást tett, melyek az érdemi 
részt alig érintik. A javaslathoz hozzászólott 
még Avat"(y B~erencz, ki a jogászifjuságí fővá
rosi léha élete elleni kitételek enybitését kérte. 
8zathmáry Gyula azon részt, mely a törvényho
zást és kormányt okolja az ügyvédi érdekek 
mellőzéséért, tulerősnek tartja. Nemess Zsigmond 
dr., ennek ellenében, azt véli, hogy a vádak 
gyengék, miután az ujabb törvényhozási intéz
kedések az ügyvédség egyenes megrontását 
okozzák. Ilyen értelemben szól Farkas Béla dr. 
dévai ügy~éd. Ezután egész terjedeimében el· 
fogadt~ & Javaslatot a közgy.~lés, melyen jelen 
volta~ . Szalf!Y. Károly elnok, Péterffy Antal 
alelnok, St~tndzer l<~élix .titk~r, Müller Károly, 
Pop C. Istvan dr., Tolnat Janos dr., Nen~ess 
Zsigmond, dr.: Avarfy Fer~ncz választmányi ta· 
gok, Rado Karoly dr., 8chutz Ht>nrik dr., Szath
máry Gyul~ dr., Bz_alay Arnold dr., Vannay Já
~os" dr., Va;da Istva~ dr., Glück Géza dr. (Kis
Jeno), Baumgarten Janos dr. (Brád), Farkas Béla 
dr. {Déva) stb. kamarai tagok. 

- A néppárt kudarcza Erdélybe!\. Csik
Czen_t-M_ártonból táviratozzák a Pol. Ert.-nek: 
A neppart tegnap vagy négy helyen akart nép
gyülést tartani Csikmegyében. Többek I<özött · 
G.~ör(/Y_ Gyu!a képV:ise~ő kerilletének egy pár 
kozsegeben IS. A ne p part vezető em berei már 
tegnap megérkeztek s megtették az előkészü
leteket a mai gyülésekre, melyeket Csík Tus
nádon reggel fél kilencz órára Csik-Kozmáson 
délelőtt tizenegy órára.. Csik:Szent-Mártonban 
dél~tán fél.~~rorn órára_terv~ztek. A hol megt.ar· 
tottak a gyulesek et, ott IgAn Izgalmas Jefolyásuak 
v~ltak azok. Tus~á~on pedig egy lélek sem jelen· 
ven meg, a népgsules elmaradt. Csik Szt.-Márton· 
ban ~ár.~ kora délutáni órákban nagyszámu vá
laszta gy u le kezett ~ssze a kitüzött helyen és iz· 
gatottan várta a szonokok - gróf Zichy Aladár 
Molnár Jáno;:;, Kálmán Károly és Bónitz Fe: 
r~ncz megé:kezését. A szónoko.kat megjt'lené
sukkor a .:1ep hangos "Le a néppárt! al"! Éljen 
Győrf~y ~yula!" _kiált~sokkal fogadták é; nem 
hag,\ ta~ okt>t szohoz jutm. Hasztalan próbálko
zott grof ~l(·.hy Aladár, az elnök, hatni a népre, 
az. nem cstll~podo~t s igy kénytelenek voltak a 
s~o~okok e !ta vozm. A polgárság Győrffy élte
tesevel oszlott szét. 

- Egy f?szolgabiró jubileuma. Lőgérpatanyi /'J 
Hervay. ~~ln:an. battonyai főszolgabiró 25 éves 
sz?lgab1ro1 JUbileumának ünnepsPgei tegnap 
z.aJ lottak la Hattony án. Reggel 9 órakor isten
tl~ztelet v?lt_ a róm. kath. templomban Német 
Sandor plebanos celebrálása mellett, 10 órakor 
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a községháza nagytermében k~pviselőtestületi 
d.iszköz~yülés. mely V rtán Etele indítványára 
egyhanga lelkesedéssel Hervayt di8zpolgárrá vá
lasztotta, s elhatározta, hogy olajfestésü képet 
a köz~égt11iza tanácstermében hel,vezi el. Lano
v cs főispán ezután feltüzte a Ferener. József 
rendflt Hervay mellére. Délben 260 teritékü 
banket volt a korona szálló nagytermében. Lo· 
novirs főispán mondta az első felköszöntót a ki
rályra, Babó Lajos orsz. képviselő az ünne
peltl'e. Simon Ákos járásbiró a vál'megye tiszti 
karára, alispánjára és főjegyzőjére, ~Major Miklós 
volt m:~kói polgármt>ster Simon járásbiróra. 
Spillra fö.::;zolgabiró Babó Lajosra, Hász Antal 
az ünnepeltre. 

- Walter Crane Pécsett. 'Tegnap érkezett 
PécsrP. Walter Crane angol festőmüvész nejé
vel, Lionelle és Lancelot fiaival és a London
ban nála élő Rozsnyay (Az Aradon ismert és 
An~liába került Van der Hoske Kálmán) társa
ságában. A pályaudvaron Zsolnay .Miklós és Szi
korszky Tádé fogadLák a müvész.t, akit szivé
lyesen iid vözöltek, mint vendégüket és el kisér
ték őket szállásukra. - Tegnap este Walter 
Crane n szinházban volt, hol a földszint bal· 
oldali 6. számu páholyban Iátbatta mindenki az 
érdekes, nagyhirü müvészt, kinek tiszteletére 
Szigligeti kedvelt népszinmüve : .,A vén bak
kancsos P.s fia a huszár" került szinre. Tegnap 
este· még egyenesen a pályaudvarról a teme
tőbe hajtajott Walter Crane Zsolnay Miklós tár-

/sasáKában, 9-ogy elhelyezze Zsolnay Vilmosnak 
a mauzoleum elkészültéig a kápolna kriptájá
ban lévő imporsójára a Londonból magával ho
zott pálmavirágot, s azon ezJstfcliratu dedicá
czióját .. Megilletődve állt meg a koporsónál, 
majd elhagyta a t.emetőt. Walter Crane utjának 
czélja, hogy itt is a magyar motivumot ke
resve, ami megtetszik szemének, belevigye a 
világ iparmüvészetébe, mely mind szélesebb 
tét·t hóditva, uj iparágakat teremt meg és nem
csak a szemet gyönyörködteti, hanem meg
számlálhatlan munkáskezeknek ad foglalkozást. 
Ezért is megy nálunk eseményszámha Walter 
Crane látogatása, ezért üdvözöljük öt a magyar 
vidéken. magyaros vendégszeretettel. 

- Halálozás. Sulyos csapás érte Blaskovi~h 
Erneszt aradi földbirtokost és nejét, szül. Urbán 
Biza urnőt. Hat hónapos kis fiacskájuk tegnap 
este hosszabb szenvedés után elhunyt. Urbán 
Iván, Aradmegye uj főisaánja a korán elköltö
zött fiucskában kis unokáját vesztette el. A 
család a következő gyászjelentést adta ki: 

Ebeczki Blaskovich Ernest ÁS neje mo
nyorói Urbán Elsa, valamint _leányuk Márta, 
fajdalomtelt szivvel jelentik szeretett fiuknak, 
illetve fivérnek, ebeczki Bla.skovieh Bertalan
n<tk 1900. október hó 21-én esti 9 órakor, 6 
hón~pos korában, hosszu szenvedés után be
következett elhunytát. A drága halott hült 
tetemei október 23-án d. e. 10 órakor fognak 
Főut 11. számu házból a róm. kath. vallás 
szertartásai szerint a felső temetőben örök 
nyugalomra helyeztet:~L Legyen álma csen
des! Arad, 1900. október 22. 

- Törvénykezési épitkezésekre engedélye
zett h~t millió Korona kölcsönből a környéken 
a lippt'i járásbiróságnál 20,000; az orosházi já
rásbiró;;ágnál 10,000 koronát használnak fel. 

- A ., Vasgyáros" az életile n. Tegnap Réz
bán y án egy olyan eset történt, mely frappán
san emlékeztet, az Ohnet ismert regényének, a 
., Vasgyáros-"nak egy mozzanatára, A frauczia 
re~ényben a szerető feleség saját testével 
akarja megvédeni urát a gyilkos golyó ellen, 
s a ré,:bányai Claire ugyancsak igy tesz. Az ő 
eset~ talán nem olyan romantikus, de minden
esetre meghatóbb, mert ajkai örökre lezámltak. 
A részletekrőt szóló tudósítást it~ adjuk : A réz· 
bányai piaczon állt tegnap ~ VáRár. Ott áral
gatta szé!lil.j:tt egymás meHett Vladucz Súndor 
és Zsunk Ille. Régi haragosokként kerUltt>k 
~s~z~, ilyen közel egymáshoz. Föl is fonott az 
indulatuk nyomban, amint az el~ő vftsát•os je
lentke..;r>~t Vh1ducz ::>z•·kerénél. Zsunk !lie bele-
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szólt az alknba, a:niből heves perp.:tvar kelet
kezett. A czivódásnak pedig verek~clés lett 
a vége. A két ember a földön fojtogatta egy
mást, mig végre a vásár népe szétválasztotta 
őket. 

Amint Zsunk talpra állott, revolvert 
rántott ki a tarisznyájából és ráfogta az ellen
felére: 

- Mm;t elpusztulsz kutya. 
Ebben a pillanatban Vladucz felesége, ki 

a szekér mellett sírdogált, sikoltva ugrott a 
fegy?,er esö"e elé, s kétségbeesetten kiáltozott {irje 
megtámadá-jára : 

-Ne bántsd! 
Még ki sem mondta egéRzen a szót, a 

fegyver eldördült. A golyó sziven találta a hü
séges ass,onyt, aki élettelenül omlott az ura 
lábához. - Az orvos már csak a halottat ta· 
lá Ita . 

A vásárosok megakarták linchelni a gyil
kost, aki futóra vette a dolgot, s elmenekült a 
nép dühe elől. A csendőrök azonban etrogták, 
s vasraverve vitték a vaskóhi járásbiróság fog
házába . 

- Csamidmegye közgyülésa alkalmából az 
Acsev. igazgatósága az alábbiakat teszi közé: 

Október hó 27 én Csanád-vármegye rend
kivüli közgyülése alkalmából l sz. személyvo
natunk szokott m•jdon Aradról fog elindittatni. 
Indulás reggel pontban 5 órakor. 

- Öngyilkosság a betegágyban. Másfél év 
óta feküdt g.} ógyithatatlan betegségben Paku 
Péter arad·gáji 69 éves földmüves. Az ágya 
felett, a szoha gerendájárói kötél füg;gött le, 
mely arra szolgált, hogy a beteg, ebbe kapasz
kodva, meg tudjon fordulni az ágyban. Az 
öreg ember, ki a hosszas betegségében meg
unta életét, erre a kötélre ma felakasztotta ma
gát. Mikor észre ve~ték, már halott volt. Fiát, 
ki Bat.tonyán molnár legény, értesitették a szo-
moru esetről. . 

1. 
- Uj aranybánya. Oárer.za község határá-

ban aranybányát fedeztek fel. A telep egy sze
gedi vállalaté, me l .v részvénytársa:;;ággá alaku l 
a bánya kiaknázására. 

- Kivégzés. Theresienstadte6l jelentik : Ma 
reggel 7 órakor végezte ki a kis kaszárnya ud
varán Wehlschldger prágai hóhér Kolan 19. gya
logezredbeli közkatonát. Kolan május l-én Kut
benbergben szolgálati fegyverével le akarta lőni 
káplárját, a lövés azonban a kápJárt nem ta
lálta, de egy közkatonát megölt és egy másikat. 
sulyosan megsebesitett 

-· A rabok élelmezése. Az aradi kir. ügyész
ségnél a rabok és bP.tegek élelmezésére vonat
kozólag október 27 -én jár ]e a pályázat. A bá
natpénz 1000 korona. 

- Nöi kémek a bur hadseregben, A londoni 
Daily News" haditudós:tója érdekes részlete

ket mond el a bur hadsereg kémszolgálatáról. 
A szervezet élén - mint a tudósiló mondja -
eay német származásu nő állott. Lelkesedésből 
c...~atlakozott a burok lobogójához. A háboru ki
törésekor mint egy orosz mérnök felesége élt 
Johannesburgban, s mikor eldördültek az első 
ágyuk nünden feltiinést kerülve kisebb utazá
sokat ' tett Oranjeba és Natalba. - Városról
városra, telepröl-telepre utazva, kitünő kémszol
gálatot szervezett, kizárólag asszonyokbóL Nagy 
rábe,zélö képességével sok bur asszonyt nyert 
meg az ügynek,.~ mint _élelmi:"_zer ~n1sok~t az ango 
lok táboraiba kuldte oket. Kemett termeszetesen 
ellátta a szükséges utasításokkal s különüsen 
azt kivánta tőlük. hogy pontos adatokat sze
rezzenek az ellfmfél erP-jéről, az ágyuk számá
ról, a legén~'ség és állatok rgészségi ~1\a~otá
ról. Kitünő sznlgálatokat tett a burok ugyenek 
egy másik fiatal n~~met nő: A. szép leányba 
szerelmes let.t egy angol ttszt s ezt a vonzai
mat felhasználva, a leány az angol hadsereg 
leatitkosabb rendelett:it közölhf'tte az akkor már 
m~nekülőhen levő K1·iigt'rrel. L'gyanaz a nő 
egrszflr egy font0s hir átadAsa végett átvál
toztatJa magát zulukaffernek és ugy ment Pre· 
töriába. · -

1900. október 23 

- Megörült postatiszt A nagyváradi pos~ 
tahiva'al egyik szorgalmas és rokonszenv 
tagja: Fehér János postat.iszt, aki már régeb& 
idő óta, körülbelül két éve, betegeskedik, meg 
őriilt. A szerencsétleu fiatal embel', aki hiva• 
tala mellett 1895-96-ban még a jogra is b 
iratkozott s szigorlata\t kitüntetéssel tette le; 
valószinüleg a nagy szellemi megerőltetés k" 
vetkeztében kapta baját. Már ezelőtt két évvel 
észre lehetett rajta venni, bogy beteg. Hirtelen 
e~yik tárgyról a másikra ugrott át beszédköz 
ben s nem emlékezett a pár perezezel előb 

végzett dolgára. Később aztán mindig jobba 
erőt vett rajta a betegség, ugy, bogy ezelő 

egy évvel, tekintettel gondolkozási képesságé 
nek nagyfoku hanyatlására, a postahivatal k" 
telékéből végkielégítés mellett elbocsátották 
Azóta od~aza van állandóan. - Családj 
szeretettelJes gondoskodása 7ette körül s igy 
keztek gyógyittatni, de hiába. Mind sulyosa 
ban támadta meg a kór. Az utóbbi időben a 
tán dühöngési rohamai voltak. A család ápo 
lása, gondoskodása daczára állapota ner~ 
vult. Pár hét óta majdnem naponkint jt11:te 
reá rohamok, ugy, hogy utóbb már félelmess 
vált. Tegnap kisérték a rendőrkap-ttányi biva 
talhoz a szerencsétlen fiatal embert, aki az or 
vosi siobában várakozott a Gyula felé robog 
vonat indulására. Négy órakor kisérte ki 
vasuthoz Réz Bertalan rendőrbiztos s gondjair 
bizta egy polgári ruhában utazó rendőrn~k, ak 
a gyulai tébolydába szállitotta a közveszélyess 
vált embert . 

- Embertelen asszonyok. .Majdnem hihe 
tetlennek hangzó birt telegrafálnak Párisbó 
melynek főhösei gyöngéd lelkületii, ideges böl 
gyek. Arról szól a jelentés, hogy Párisban nn1 
mely körökben a teaestélyek programmj~ul 
nem hangversenyeket és szavalato.ka~ ühtpltal 
nak meg, hamen valóságos állat,!ijll.zá~t. l~leve~ 
állatokat bonczol föl a tá~g PR:Vlk dok!íaJ 
tagja és az ideges hölgyek- ugyAMI o_ &Lé}&~ 
legve nézik a védekezni nem tuJu . _:!~11 
kinjait. Igy a napokban egy hölgytársasag eg~ 
szalonban egybegyülve a kevetkező borzal:n~: 
dolgokat nézte végig. A társaság orvos tagJ: 
egy eleven bekát bonc_z~lt föl, hogy_ a höl~yek_n~l 
ékesszólóan demonstralJ:= annak ver~kenngese1 
De ez még a csekélye~b része volt a mu~R.tsá~ 
nak. A piéce de res1stance csak ezutan ke 
ve' kezett. Egy kutyát megkötöztek és testé 
félvágták hogy a sziv és tüdő müködését lát 
hassák. Á borzalmas látváuynál két gyöngéb! 
idegzetü hölgy elájult. A többiek azonban ér 
deklődéssel nézték végig az "élvezetes" mu 
tatványt. 

- Tolvajból - Teleki. 1 olvaj, immár Tele" 
Sándor szürszabó mester Nagyváradon. Fájt ne~ 
nagyon a neve, és méltán. Le is írta fájdalmána 
az okait abban a kérvényben, amelyben névválto7 
tatás végett fordult a belüg,miniszterhez. Elmondj 
a kérvényben, hogy már tanuló korában milyen átk 
volt a Tolvaj név. Társai gunyt üztet- ·belőle. Egy 
szer a umitómestere utána kiáltott vagy öt ven Jé· 

pésról: ~.~ 
- Tolvaj ! "" . • _ _;.] 
Mondani akart neki valamit. Hát ~e~ 

tatt& a.z arra felé járó csendórórs. Sok kellemet\el\· 
ség után bocsájtották csak szabadon. Késóbb azu· 
tán saját gazdája lett. Vásárokra járt szépen va.rro~ 
szüreivel, Konkurrensei itt is felhasználták a. neve 

arra, hogy ártsanak neki. " 
_ Tolvaj ! Tolvaj! - kiáltották át a becsülete 

emberne:;: gunyosa.n. 
A vevók szóba. se állottak vele, hallva ezekE 

a kiabáhisokat. Mindezek folytán, bár tis1.teli és b! 
csüli óseinek nevét - irta a kérvényben - kénl 
szeritve van rá, hogy más hangzásu magyar nev1 
válasszon magának. Ma érkeztek vissza a felkiildö 
iratok. Tolvaj Sándor nagyváradi lakos belügyill 
niszteri engedélylyel a ver:eték nevét "Teleki"·! 

változtatta. 
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- A halott chequejei. New-Yorkból érke· 
zett jelentések szerint William Marsh Rice gya
nus halála, amelyről a napokban mi is megem
lékeztűn k, valóságos rémregénynyá alakult ki. 
A meglepő fordulat, amAiy az esetben beállott, 
az, hogy Albert T. Pat1·irkot, a meghalt millío
mos ügyvédjét, továbbá F. Jonest, "komornyik· 
ját és titkárát" okirathamisítás vádja alatt le
tartóztatták. Patrick utihány órával az aggas
tyán halála után tudvalevőleg hárornszáí'.ezer 
dollár értékü sekket akart egy new-yorki pénz
intézetben beváltani állitólag kliense utasítására 
és ebben a komornyik hamis telefonjelentés~el 
a ktzére játszott. A bank azonban óvatos volt, 
s igy kisiilt a csalás. Most aztán még az az 
alapos gyanu is fölmerült, hogy nemcsak erről 
a háromszázezer dollánól szóló sekkek, hanem 
mindazok a sekkek, amelyeket Patrick az 
utóbbi hónapokban valami 1.100,000-1.600,000 
dollár erejéig beváltott., h(~misak voltak. Ezt 
Kingsley. Carvalho és Ragan törvényszéki ;rás
szakértők teljes biztossággal állitják. A gyanut 
még az is megerősítette, hogy Patrick néhány 
nappal a milliomos halála után Ricesnek egy 
másik végrendeletét mutatta be, amelyben az 
elhunyt :negváltoztatja 1896-ból kelt végakara

... .t..-'11. ,;,. Patrickot vagyona kilencz tizedrbzének 
ö_rok\5sévé teszi. Ez a vagyon pedig tizenöt mil-
llo dollárt tesz. Az irásszakértők P-Zt a végren· 
de~etet is hamisítványnak jelentik ki, s véle· 
menyüket az is erősíti, hogy Patrick alig ki
lencz hónap óta volt összeköttetésben a mil
liomossal. Azt is megállapitották már, hogy a 
"komornyik és titkár" ét·thetetlen hatással volt 
a ga)oldtí.jára. Annyira ment a hatalmaskodásá-

t....: val, hogy mikor este elment szórakozni, elzárta 
~~ a szobájába. Mindezek a körülmények a még 
~ erős testalkatu nyolczvannégy esztendős ember 
~ halálát a leggyanusabbá tették. Rica rokonai 

egész nyiltan mérgezésről beszélnek, amelynek 
1- nyomah a Patrick rendeletére történt teljesen 
~ m1~gokolatlan balzsamozás tüntette el. Az erős 
• ásványi mérgek, amelyeket a bebalzsamozáshoz 

használtak, egészen megnehezítették a halál 
okának a megállapítását. Ezt jelentette ki Witt
haus Lanár, kémiai szakértő, akit a vizsgálattal 
megbíztak. 

t , - ~osnök Kínában. Nemcsak a modern 
,..~~'Íflftr· hanem Kinában is nagy mérték
.11. ·\. > _ erJedtek az 9rvosnők . .r..zek a.z orvosok 
Y. többnyt_re ~ngliá~an és .A~er~kában végezték 
lS:. tanulmanyrukat f'.S a mJsszJótarsaságok révén 
al kerültek a mennyei birodalomba. Pekingben ez 
k idő szerint három orvosnő van bezárva a többi 
t~ európaivaL Tiecinben hat orvosnö tartózkodik. 
~· A khinai nők sziven hivják az orvosnőket, ha 
>· bajuk van. Shanghaihan egész kórház van, ahol 
\t orvo~nők rendelnek. Minthogy ezek iránt az or
t- V()snők iránt nagy a tisztelet, reménylik, hogy 
b- a boxerek föltétlenül kimélni fogják őket. 
·-; - Vigyázatlanságuk áldozatai. Dávid Etel 
•· selmeczb~nyai_ születésü 18 éves dajka tegnap 

este az UJp~s~t föutczán leugrott a robogó vil
' lamos kocstrol. A szarencsétlen leány oly su
jt; lyos fejsebeket szenvedett, hogy eszméletlen 

állapotban vitték István-utcza 5. sz. a. levő 
lakására. - Saját hibájának áldozata lett Te,.. 
heneczki Erzsébet tényői születésü 30 éves cse
lédleány is, a ki Budapesten a Váczi-körut 15. 
sz. a. levő lakásán kávét malegitett spiritusz
lámpánáL Közben a lámpást feldöntötte s tar· 
talma ruhájár~ ömölve . pillanat alatt ~gy lág
teng~! lett. ~hkor ruháit letépték róla, teste 
ugy osszeégett, hogy haldokolva került a Ró-

' kus-kórházba. l,. ""-"o:-~~ gu~ml ~lzhatlansága. Látszóla.g két-
. se~: ek latsz1k, hogy a gummi nem bo-

. esatJa át ~agán a vizet, pedig csak a vulkani· 
1 zált gummtna~ van meg ez a tulajdonsága. A 
t feket~ vulkamzálatlan gummí nem vízhatlan. 
í C~a~1s a vulkanizálás utjáu lesz azzá, ha tud-

nnlhk: a_ nyers gummihoz kénet adnak hozzá, 
a mele.~Ité_s által pedig, amely a vulkanizálás
ho,z s~·lksege~, azt érik el, hogy a gummiból a 
mar .!ölvett v.J~ eltávozik. Ha kén hozzáadása 
nélkül ~el~glt~k csak a gummit, akkor csak
bamar Isme t fol vesz magába vizet és pedig je
lenték~ny mennyiségben. Igy megmelegített 
gummtle_mezek a kihülésük után harminczöt 
pel'czent)ének megfelelő sulyu vizet szivtak ma
gukba. 

- Öngyilkossági kísérlet. Neusehlich Fe
' re~_cz .. nagybányai születésü 40 éves budapesti 

~yumolcsárus tegnap valami csekélység miatt 
osszaveszett a feleségével, a kit azután jól 

ARADI KÖZLÖNY. 

összeszidott Neuschlich ezt annyira sz1vere 
vette, hogy három hatalmas szurást ejtett ma
gán. Most a Rókus-kórházban fekszik. 

- Lassan a reklámmal. A chilei törvény 
ugyancsak szigoruan jár el a hazug remlámo
zókkaL Nemrég egy new-orletínsi kereskedő 
mindenféle csodasz{'rt küldött Santiagoba ügy
nökéhez. Volt a szerek közt egy, amelynek 
üvegjén az volt a fölirat, hogy a folyadék a 
legnagyobb fogfájást is meggy1)gyilja tiz percz 
alatt. Amerikában az ilyen hirdetéssei hamaro
san elbánnalr. Az első ember, a ki fogvizet vett, 
azonnal élt is vele, de egyuttal kivettP. . ór.íját 
és várt tiz perczig. Persze tiz percz mulva is 
fájt a foga. Erre a de1·ék ember dühöngeni kez
dett és panaszára letartóztatták az ügynököt. 
Ezer dollár kárpótlásra és három havi fogságra 
ítélték a szerencsétlen embert. Csak nagynehe
zen szabaditotta ki az amerikai konzul. De a 
csodaszerek eladásáról lemondott. 

- Ebmarás. Barna PétPr 15 éves aradi 
kereskedő tanonczot a Tököly-téren egy kutya 
megharapta. A szükséges intézkedéseket meg
tették. 

- T. üzletfeleink sziveB tudomására hozzuk, 
hogy Révész .Nándor könyv- és papiJ·kereskedö 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel. ki elfogad min· 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön\ 
kiadóhivatalát f'Írdeklö megbízásokat. 

Egyházkerületi közgyülés. 
- A:J. A r a d i Köz l ö n y távirati tudósítása. -

Budapest, október 22. 

A dunamelléki ev. ref. egyházkerület ma 
folytatta évi közgyülését Szász Károly püspök 
és Szilággi Dezső kettős elnökléséveL 

Az ülés elején Koncz Imre esperes többi 
esperestársai nevP.ben felhívta a gyülés figyei
mét arra, hogy a püspök a szombati ülésben 
megemlékezett ugyan az évközbP.n elhunytakról 
de hallgatott arról a nagy csapásról, amely őt 
magát érte forrón szecetett felesége elvesztésé
vel, inditványozza, hogy az egyházkerület fe
jezze ki őszinte részvétét püspökének, hü élet
társa elvesztésén. A közgyülés a felvetett in
dítványt egyelőre nem tárgyalta, hanem rá fog 
térni a többi inditványok során. 

Azután több mini~zteri leiratról tettek je
lentést, s fölolvasták többek közt azt iP, a 
melyben a miniszter a. hazai papíriparnak az 
iskolák ban lP-endő pártolására hiv ja fel a figyel
met. A közgyülés ugy ezt, mint a többi jelen
téktelenebb hüratot tGdomásul vette. 

A tanügyi bizottság jelentését Bátori Dániel 
ismertette. · 

A tanítóképezdékről szóló jelentés kapcsán 
fölmP-rült az a visszás helyzet. hogy a nem re
formátus felekezeti tanítóképezdék növendékei 
a képesités alkalmával a vallástanból nem 
kaphatnak kalkulust, mert nincs. aki megvizs
gálja őket. Már pedig, ha a növendékek refor
mátus iskolához akarnak jönni, szükségük van 
a vallástanból való képesitésre i~t Ennélfogva 
utólagosan valamely református tanitóképezdéht~z 
kell menniök, hogy vizagázhassanak a vallás
tanbóL Hogy ettől megkiméltessenek, az az ín
ditvány merült föl, hogy s képesitó vizsgálatra 
küldessenek képviselők, akik rögtön a vallás
tanból is képesíthetnék a jelöltet. Minthogy 
azonban ez költséges dolog, s nem tudni, lesz-e 
rá fedezet, az ügyet a közgyülés áttette a 
számszék hez. 

A hat középiskolának a fentartása - a 
jelentés szerint - 265000 koronába került. 
Állami segitségben részesültek : a budapesti 
fögymnásium 33000 koronát kapott, a kecske· 
méti 14000 koronát, a nagykörösi 18000 koro
nát, a balasi 4000, a gyönki 5000, és a kun
szent-miklósi 1000 koronát. 

A középiskolák igazgatóinak heti tanítási 
óraszáma eddig főgymnasiumokban maximalis 
12 órában, algimnaziumokban 16 órában volt 

• 
megállapítva. A tanügyi bizottság most azt 
javasolja, hogy ezentul az igazgatók heti taní
tási óra.,zámainak maximusa algimnáziumokban 
12 óra, főgymnaziumokbán 10 óra, ha pedig 
parallel os<.tályok vannak, B óra legyen csak. 
A közgyülés Vécsey Tamás indítványára ugy 
határozott, hogy e kérdésben előzőleg meghall· 
gatja a tantesti.iletek, közvetlen frlügyelő ha
tóságaik és az iskolafentartó testületek véle
ményét. 

A kecskeméti jogakadémiáról szóló jelen
tés tudomásul vétele után a tanác~kozásokat 

holnapra halasztották. 

SPORT. 
+ Torna és vivó évad megnyitás. Az Aradi 

TornaP.gye.~iilet elnöksége értesiti az egyesül~t 
tagjait, miszerint a lyczeumi tornacsúrnok ja
vítása e héten befejeződik s a tornázás folyó 
hó 29-ikén hétfőn, a vívás pHdig 30-ikán k·~d
den megkezdődik. 

TÖRVENYKEZES. 
§ A hamis ötkoronások gyártásána~ hUn

tettével terhelt aradi téglaverő czigányok, Lin
gurá.r Paszku, Lingurár János és Lingurár 
Peteené korcsmítrosné előtt a törvényszéki vizs
gálóbirÓ ma hirdette ki az előzetes letartózta
tás fentartásáról szóló határozatot. Terheltek 
védőül dr. Kertész Miksa amdi ügyvédet ne
vezték meg, aki e határozat ellen felfolyamo
dással élt az alapon, hogy mindannyian állandó 
lakát-isal bírnak, rendes foglalkozásuk van és 
mert. hamisitványt nem készítettek, csakis a 
hamisítvány készítésére való lemezek talál
tattak náluk, a melyek szintén tökéletlenek 
és hamis pénzkészítésére nem alkalmasak. 

NAPIREND. 
Okióbér 23. Kedd. Róm. kath. naptar: Kap. János.

ProtestAus naptár: Kap. János. - lzr·aelita oaptár: Ros. 
Chodes. - Görög-keleti naptAr (október 10.): Eulamp. vér
tanú. - A nap kél G óra 16 perczkor, nyugszik 4 óra 40 
perczkor. - A hold kél 6 óra 7 perczkor, nyugszik 4 óra 
24 perczkor. 

ldöjiráa. Légnyomás reggel 7 órakor 7~·3 milltm6-
t&r, délután 2 órakor 767·4 milliméter. - Hőmérsék reg· 
gel 7 órakor CO + 14·8, délután 2 órakor (}J + 9·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 5, délután 2 óra
kor N. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délután 2 
órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 6 mm. 

ldöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szarint a mai napra a következő idö
jarás várható: Változó felhőzet, hösűlyedés, helyenkén• 
csapadék, szeles. 

Szabadságharozl emléktárgyak országos .. uzeuma (szin
ház-épület, 1-só emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon W fil
lér, v asá.rnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vaslf.r- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap lll111-l2~ óráig. Hely<ceg: Ereklye
muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Október 24. A:J. aradi athléti.kai klub közgyillése dél· 
ntlm 6 órakor (V ll.roshá.za.) 

Október 25. A délmagyarorszAgi tanitóegylet maros
melléki fiókkörének közgyűlése (Németság.) - Az Iskol• 
szék ülése délután ~ órakor. 

Október 26. Az aradi kereskedelmi- és iparkamara 
teljes ülése délután ~ órakor. 

Október 26-28. Az aradi versenyegylet lóversenyei. 
Október 28. Az aradi korcsolyázó-egyesület közgrü

lése délelőtt ll~ órakor (Kaszinó.) 
November 3. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel 

egybekötött fölolvasó-estélye délutAn 41~ órakor (V árosház.) 
November 8. Aradmagye évnegyedes közgyűlése dél· 

előtt 9 órakor . 
November 101 Az aradhegyvidéki turlata-egyesület Uu-

s~ eetélye ~~~ órakor (Vass étterem.)- A Kölcsey-egye· 
sulet hangversenynyel egybekötött fölolvasö-estélye dél
után 41~ óraker (VArosház.) 

Movember 15. KörorvosvA!asztás M.-Rarlnán, 
November 17. A Kölcsey-egyesület hangYersenynyel 

egybekötött fölolvasó-estélye délután 414 órakor (V árosház.) 
November 24. A Kölcsey-egyesülot hangversenynyel 

egybeköLött fölolvasó-estélye délután4 1/a órakor (V árosház.) 

KOZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
Budape,ti áru· es értektözsde. 

- Aa A r a d i K ö z l ö n 1 távirati tudósltása. -

Budapest, október 22. 
D é l i t ö zs d e. BuzakinAlat kielégitő, vételkedv na

gyon mérsékclt. Nyngodt irányzat mellett 15,000 méter
má.zsa keriilt forgalomba, tartott árakoa. Egyéb gabona
neműek közül rozs és zab tartott. Malmok tartózkollóak. 
Illőjáráll szeles és változó. 
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Zárul 12 órakor: 
Bnza októberre . . . 
Buza 1901. ápriliera . 
Rozs októberre . . 
Rozs 1901. ápriliera . 
Zab októberre . . • . 
Zab 1901. áprilisra . 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. mé,jUBra • 
Repcze ootóberre . • . 

Zárul 1i órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza 190L áprilisra • 
Rozs októberre .. 
Rozs 190 l. ápriliera . 
Zab októberre . . . . 
Zab 1901. áprllisra . 
Tengeri oktobarre . . . 
Tengt~ri 1901. májuara . 
Repcze októberre . .• . 

7.40- 7.41 
7.86- 7.87 
7.10- 7.11 
7.31i- 7.36 
:>.1in- :>.l'l1 
1i.60- o.61 
-.--.-

• :>.06- l'l.07 
-.--.-

7.39- 7.40 
7.86- 7.87 
7.07- 7.00 
7.33- 7.34 
[1.48- 1i.1i0 

.5.60- 1i.61 

. :>.06- 1i.07 
-.--.-

Zárul :> órllkor: korona 

Osztrák hitelrészvény . . . • . . 648.71i 
Magyar hitelrészvény . . • • . . 645.50 
Leszámitolóbank részvény . . . . 424.50 
Rtma-Murányi vasmű részvény . . . . 1i05.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 645.
Közutf vasut . • . . . . . . . . . . :>8:>.
V arosl villamos vas ut részvény . • . 27 5.-

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti úti.• és értékt6zsdén. 

Budapest., 1900. október 22 . 

~agyar aranyjAradék 4% 
\f.agyar koronajáradék 4% 
.)(agyar arany 41f.% ... 
.)(agyar czütlt 41fa% • • . 
Magyar keletí vasut . . . . . 

> :; Magyar földtehermentesitési kötvény 
l . • Magyar it.a.Imegváltási kötvény . . . ~ . • 

94.60 
90.:>0 
99.:>0 
98.-
96.1i0 
90.50 
98.:>0 
92.1i0 ~ ,:j1 

Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvéllY 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 

, ,__... Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 

'' 
Osztrák papírjáradék . 
Osztrák járadék ezüst 
Osztrt\k járadek arany 
Korausjáradék . . . . . 
1960-iki Allamsorsjegyek ..• 
Os~trák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . • 
Ooztrák hitelintézet részvény • • 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frank?s aran! (Napoleondor) • 
Német buodalnu márka. . • . . 
l,;ondon • • . . ••.••.•. 

' f\&ris • . • . . • • • . . • . . 

163.[)() 
138.-

96.2[) 
96.00 
9:>.-
97.15 

. 131.50 
• 1695.-

645.:>0 
M7.-
643.1i0 
,19.20 
117.75 
240.80 
96.-

REG ENY • CSARNOK. 
A kétlelkü ember. 

- Regén,.-

Irta: Gl'oller Balduin. 

Az A r a d i Köz l ö n y-nek forditotta: 

• .j 
''! 

Rad6 btl6. 

(Folytatás.) 

[8) 

il 

·L 
l.' 

~t 

! 
j J 

• r . J 
' i '1 
~~{ .. i 

l 

NEGYEDIK FElliZET. 
Az inas, a ki ezüstgombos frakkot és mel

lényt. térdig érő bársony nadrágot; ~elyem ha· 
ri.:myát, félczipőt és fehér nyakkendőt viselt, 
urának, Riegler József bárónak ezüst tálczán, 
névjegyet nyujtott át. 

- Scarpi szobrász -olvasta a báró a név-
je~yről - bocsássa be. · 
· A báró fölemelkedett helyéról és szivélyesen 

iid vőzölte az előtte mélyen meghajló müvészt. 
- lsten hozta, kedves Scarpi. Nagyon 

S7.fip ö.atőt hogy oly pontos. Bocsásson meg, 
hogy magamhoz kérettem. De tudjs, nagyon 
sok időt veszitek az ide oda kocsizással 
Tf·kintse meg ezt a szobát, hogy megfe· 
lel-e czéljának és ha nem, ugy máshe-lyet ke
rPsűnk . 

. Scarpi körültekintett 1t. szobában, de mint 
valódi müvész első sorban is az ott felhalmozott 
roliremekek érdekelték, melyek müvészi jelen
tö~égükben meglepőek Yoltak. 

Nem is gondolt arra, hogy a bárónak vá
lal'zoljon, amig minden egyes festményt FJ szo
bormüve,t. alaposan meg nem tekintett. 

- Onnek avatott. szeme van - mondá a 
b:iró örvendve azon, hogy müremekeit hivatott 
it(dő oly nagyra becsüli. 

- Ez az én foglalkozásom, báró ur, én 
sz.t'clleimből, tekintetemből élek. 

- Szép, szép, de szemeire hypotekát aligha 
fog kapni, " 

-- Sőt ellenkrzoleg. Az ön megrendelése 
mi·.djárt ily hypotheka. 

.wa ... s .. ;e cw 

ARADI KÖZLONY. 

- Ön müvészlélek, kedves s~arpi, de 
nem üzletember. Mert ez nem hypothéka; eh· 
hez ön nem ért, - ez csak &kkor tekinthető 
annak, ha ön - de kérem ne vegye ezt sér
tésnek - erre előleget kivánna. On tudja, hogy 
velem nyiltan beszélhet. Nos - mennyit adjak 1 

- O, báró ur, - én nem ugy gondol
tam ezt. 
~ Kár! A fordulat igen finom lett volna, 

méltó a hires előlegemberhez, Wippchenhez is. 
A báró nevetett s?.avaihoz és telt arcza, ma
gas homloka, csillogó szemei, ragyogtak a jó· 
léttőL Aki őt ilyenkor látta, arra azt a benyo· 
mást tette, hogy teljesen boldog ember az, aki 
előtte áll. 

- Igazán, kedves Scarpi - folytatta a 
báró - ba valamire sziiksége lesz, forduljon 
nyiltan hozzám. Addig is vegye ezt az ezer 
forintot, .ártani nem fog semmi esetre sem. 

- On nagyon kegyes, báró ur, és ezért 
nagy köszönettel tartoz,om, de higyje el, jelen· 
Jeg nincs szükségem rá. 

- No, annyit mondhatok, hogy ilyen mü
vészt még nem láttam, Ugy látszik, hogy ön 
nem is müvész. Nem vesz előlAget, - ez nagy
szerü! HisZEin tudja, hogy én olyan meczénás 
forma ember. vagyok és szivesen áldozok mü
vészetre és müvészekért . 

A báró rendes társalgási hangján mondotta e 
szavakat, és meglátszott, hogy amit mond, azt 
egyuttal átérzi is. O tényleg meczénás volt és 
ezt nyugodtan vallhatta be. Színsen támogatta 
a müvészeket és nagylelkU volt adományozásai
ban, anélkül, hogy köszönetre számitott volna. 
Érezte a kötelességet, melyet gazdagsága, nagy 
vagyona ruházott reá és örömmel felelt meg 
annak. Ha fiatal, törekvő, tehetséges kezdökre 
figyelmeztették, hálác;; és boldog volt mert al· 
kalom nyilott a segélyezésre . 

A báró gazdag, módfelett gazdag volt, 
egyike Ausztria legpénzesebb embereinek, de 
szive is volt e nagy vagyonhoz. 

Nyilvános érdekek és jótékony czélok iránt 
fejedelmi nagylelkűséget mutatott. 

Fejedelmi nagylelkliség ! - ez természe
tésen csak amolyan szóláRmód. Mert a nemes
ség, legalább Ausztriában, nagyon keveset. 
tesz a közjó érdekében. E mellett Riegler báró 
vagyona, daczára óriási költekezéseinek, napról
napra gyarapodott . 

A báró egyedüli főnöke volt a Riegler Jó
zsef féle világr.zégnek, melyet édes atyja ala
pított. Csehországi szövőgyára 2500 munkást 
foglalkoztatott . 

A gyár központi irodája, a honnan az 
egész világon elterjedt üzletet vezették, Bécs
ben, a báró saját palotájában volt. És ez a ha· 
talmas üzlet, oly biztos és óriási jövAdelmet 
hozott, hogy azt csak észszerűtlen pazarlás ál· 
tal lehetett elkölteni. 

A báró figyeimét Scarpi szobrÁszra egy 
ujságiró barátja hívta föl a mükiállitáson, mint 
a ,.jövő emberét" emlitve őt. 

8carpi e kiállitáson egy érem alaku, mit
vészi kivitelű dombor-mü arczképpel szen~pelt. 
Riegler báró meglátogatta a müvészt müter
mében és arczképet rendelt nála a kiállitott
hoz hasonló kivitelben. Kérte a müvészt, hogv 
szabja meg a munka árát és Scarpi aki ösmer
te látogatóját, borsos árat szabott. A báró el
lentmondás nélkül egyezett bele és már a kö
vetkező napon eljött, hogy a müvésznek "üljön". 
Késöbb azonban kényelmetlen lett ez a sok 
látogatás neki, és levélben kérte a müvészt. 
hogy munkáját az ő lakásában végezze. A báró 
felszólttására jött tehát Scarpi hozzá, magával 
hozva a megkezdett munkát és a szükséges 
müszereket. 

(FolytatáSa következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Október 22. ·-

Fehér Kereszt szalloda. Wilhelm Mór keres
kedő Ji.·M.-Vásárhely. - Wilhelm Arnold kereskedő 
H.-M.-Vás!irholy. - Frinter Adolf utazó Becs. -
Kleinberger Emil ulazó BÁcs. - Freund Adolf utazó 
Bács. - Schwarz Gyula utazó Budapest. - Hoff 
Ernest •1•:.1.ó BéCA. - Fried Miksa utazó Budapest. 
- John Rezsó utazó Buchpest. - L6rincz Adolf 
utazó Bécs. - Wolitzer Mór utazó Bécs. - Spitz 
lgnátz utazó Budapest. - Dr. Vagner I. ügyvéd 
Budapest. - Troba Albert m. hivatalnok Budapest. 
- PolJák Zsigmond utazó Budap1:1st. - Lukács J(}. 

"·y;p c" ·" t _,_ It ez · -., · t ·g·· e t 

1900. október 23. 

zser utazó Budapest. -- Zwaik Zsigmond utazó 
Bécs. - Schcserkó József utazó Bécs. - Vidám 
Albert utazó Bécs. - Dorner Károly utazó Bécs . ...., 
Adler Oéz!l utazó Budapest. - Ottó Nándor uta 
Budapest. - Kemény Sándor utazó Budapest. 
Zerkovits Emil utazó Budapest. - Pollák Zsigmond 
utazó Budapest. - Kenderesy Artur birtokos Bu
dapest. 

Központi Szálloda. Almay Olivér birtokos Al· 
csíll. - Serbán Szilárd birtokos Kőrösbánya. -
Autonovica György birtokos Lippa. -Deutsch Adolf 
nagykereskedő Bécs. - Dr. Green Gyula orvos Ki· 
rályhegyes. - Beresik Béláné gyógyszeréRz neje· 
H.·M.-Vásárhely. - Kalmár Hflnrik őrmester Kecs
kemét. - Bukó Emil könyvelő Lippa. - Martoreili 
Lonyi mérnök Budapest. - Frölich József birtokos 
Nagyvárad. - Sailer Vilmos kereskedő Déva. 
Fogi Lajos hadna~y Gyula. - Dr, Rozenzveig Her
man ügyvéd Bécs. · 

Vass Szálloda. Man~ra Vazul püspöki helynök 
Nagyvárad. - F reis Béla tisztviselö Budapest. -
Katz Richard utazó Bécs. - Feninger Gyula utazó 
Budapest. - Szántó Lajos utazó Budapest. - L enz· 
berp;er Lajos utazó Budapest. - Fein Mór utazó 
Bécs. - Kohn Leopold utazó Budapest. - Forsch· 
ner S. utazó Bécs. - Veres Ferencz utazó Brassó . 
Kemény Manó vállalkozó Székudvar. - Hirsch 'i'loe 
zsó utazó Bécs. - Neubauer Róbert utazó Béc&:,.._: 
Markstein Jakab utazó Budapest. - Tisch Alfréd 
utazó Budapest. - Piovati I. utazó Bécs. - Mes· · 
ser Béla utazó Zombor. - Rackenbauer I. utazó 
Bécs. - Seraphin Viktor utazó Bécs. - Vossele 
Rudolf utazó Mannheim. 

Nádor szálloda. RÁvész Vilmos hivatalnok Ke
rülós. - Szabavicz Mayer Mór kereskedő Szig('ti . 
- Berenyi kereskedő Nagylak. - Kiss József 
kereskedő Budapest. - Smikál V enezel ·utazó Sze
ged. - Balazy József fodrász Nagyvárad. - Ja
noszky Ignátz kereskedő Budapest. - Klin József 
utazó Bécs. - Szekui11 Péter utazó Kassa. - Er· 
délyi Viktor huszárkapitány Kassa. - Dr. Kerényi 
Béla úgyvéd \rad. - B&IIÍ.zs József földbirtokos 
Kolozsvár. - Bericóczy Lajos utazó Debreczen. -
Dr. Kassa József ügyvéd Buuapest. - Rimanóczki 
Ferencz földbirtokos Nagyvárad, - Ebenfa Már.t.on 
föpinczér BudapPst. -·~· •• 

j 
Budapest felé Indul: Baddpeet felől érkezik: .. 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.511 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.:11i 

Erdő ly felé: 
~zemélyvonat reggel 6.3l'l 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. •.30 
RaJnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 1i.-

Szeged felé : 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Szemóly"onat d. u. 4.21i 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.00 
Borossebesig szv. du. l'l.20 

Személyvonat reggel 6 01i 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelött 11.5.1 
Személyvonat d. u. 3.:>5 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 

Soborslnról reggel ü.59 
Személyvonat d. ~ ... Jo.~o 
Radnaról delutMi 2.36 
Grorsvonat délután 4.06 
Személyvonat est.e l).:>7 
Gyorsvonat delelőtt 8.23 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.-W 
Személyvonat éllel 10.51i 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel· 8:~3 
Vegyeavouat este 6.50 

Brád felől: . 
Borossebesről szv. r .. .,S~03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat e~te ~ '" > ,-;",' 

V á r o s i sz i n h á z.' ., · 
Bér,let 21i. sz. Páratlan. 

Kedd en, 1900. é?Ji október hó 23 án 

A haza. 
Orilma ~ felvonásban. Irta: Dumas Sándor. Forditották: 

Paulay Ede és Szerdahelyi Kálmán. 

SZEMÉLYEK: 
R'•soor ~róf . Fen)·érl Mór. 
Noot Ki•roly . Palágyi L. 
Alba herezeg Biles Károly. 
La Tremuille Liu;zló Gy. 
Noir Garmer Nemes S. 
Varg-as .... Czakó v: 
Jónlis . . . . . ~lczei Péter. 
Alberti mester Boda F. 

. 7 · ........ ... -. 

Rincon .... Erczkö\'Y K. i 
Mi~-tnel .... Sólyom L. 
CsapU1ros .. S:z.adai F. 
Eg"y kém ... He~~:ressí Gy.: 
Donna Dolores Ang)'al llka .. j' 

Donna Rafaela Harma th J 
~!ath~:;oon . . ~alocsa R. i 
Kis hu .... Kley 1-1. : 

c t .• 
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Tökéletesen pótol minden fővárosi lapot. Arad-, Csanád-, Békés-, Temes-, 
Torontál- és Hunyad-megyákben már 

a kora reggeli órákban 
= hirül viszi mindazt, amit a budapesti lapokból csak délután olvashat e vidék közönsége. := 

Az ARADI ltÖZLÖNY l 
® ~- _ -. megjelenik naponta 12-14 oldalon, vasárilap 24 old ai on. 

··-· o~~ ~~ ~'; ~ .f' f'.:· "" .: ·.J •·t•H lf.:.• r: r;·~: \ .. ~- ~ rtf · 

Elótizetök kedvezményei = 
Minden előfizető értékes és díszes könyvajándékot kap karácsony napjára. 

~inden előfizető ingyen kapja vasárnaponkint az .,Ország Világu czimü képes 
hetilapot, ha kezelési és postaköltség fejében negyedévenkint 75 krt beküld az Aradi Köz
löny kiadóhivatalának. 

Gyüjtők kedvezményei: 
Aki az Aradi Közlönynek l negyedéves előfizetőt szerez: ingyen és bérmentve kapja 

meg Murai Károly pompás adomagyüjteményét. 

Aki az Aradi Közlönynek 3 előfizetőt gyűjt : igyen és bérmentve kapja meg Bar• 
tók Lajos "Téli Regék" czimü diszmüvét, melynek bolti ára 30 korona. 

Aki az Aradi Közlönyek 5 előfizetőt gyüjt: ingyen és bérmentve kapja meg Mik· 
száth Kálmán "Jó palóczok" czimü nagyszerű diszmunkáját, melynek bolti ára 50 korona. 

·-·· ' 

November elsején két hóra belépő elöflzetöknek, ha az előfizetési összeget oktoberben 
beküldik : a lap a beküldés napjától novemberig ingyen jár. - Előfizetési ár nov.-decz. hó vé
géig helyben 4 korona, vidékre 4 kor. 80 fill. 

Beküldött czimekre tiz napig küld mutatván~azámokat 

Az Aradi l{özlöny kiadó hivatala . 

.. _')_. t:.:"".-. .. ....., .. · -...._...- .. ,..·,o;·•··+..tw·-'"' * ·t 
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A RADI KüZ~ÖNY. 

•• • • férfi- fiu- t 
' gyermek-rut 

==raktára= 
ARADON, Andrássy-tér 9.; a lVIinarita-templommal szember 
E~~~ii:~~- Mérték utáni megrendelések pontosan és izléaesen eszközöltetnek. 

A nél szépség emelélére, 

tlikéietealléaére o fenn· M l t c , 
!:~~·~:~:":,~:~:~:~;:::: a1,g 1 - rem e 
tinta és zSirmentes ké· l 
azltmény a .•••••.•• 

_.- ROTid idő alatt szDntet szeplt.!. májroltot. pattanást, bórarkát (mite.sser) és. mln
deu más b6rba,jt. Kisimit.ja a ránczokat és h•mlőh~lyeket. m~g koros e&yeneknek lS t!de 

bájos arczszlnt kolesonnz ....... 

Hamlsltáaokt61 6vakodjunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamllll· 
tás ok, melyek a lehetőségig ~aaonló ala.kb~n, kiálllt~sban .. és árban ke~ül· 
nek forgalomba, sőt a hasznalati ~tasitas. es. hirdetesl. szoveg la az e~yem
nek másolata. Az ilyen utánzatoktol tessek ovakodnl es csakis oly keszlt· 
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak le.zárva. -
Kéazltményelm a améltósagu m. kir. kereskedelmi miniszterlum altal 49~0. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlnlszterium által 41.104. sz. ved
legygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek álta! ajánltatn~k. Fe· 
lelöséget csakla az én általam forgalomba hozott készltmenyekert vallalok. 

.A. na:-rt;:l't O:r~:a:n.e. mlként. az orszé.ao:o• m. kir. ebe
mial intézet és központi veQkisérlet.l állomé..ol vlz'l~é.latai 
blzonyitlák, hill;'~an;rt. ólmot oem tartalmaz, tebé.t ell;'y tel• 
jeseo Artalmatlan ve~J'kéNzitmény. - Ára 50 kr., 1agy l frt. 
azappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 ltrajczár. 

Orea légelyet T1lsu oem Yétemei:, aem meg nem t4ltetnei:. 

Gutori Föld es Kelemen 
GYÓgyszertára é8 vegyészeti Iaboratorruma Aradon. 

Hamisitásottbl enkodjaak, O&atis t6m\11yes Tédjegygyel ell&tott dobozok T&lódi&k' 

Kapható adnden gyógyszertárban ét lllatszerkereskedésben. 

f:..Aki 
pontos órát, 

aranynem üt 
és mindenféle 

ékszertárgyakat, 

az menjen 

Deutsch Izidorhoz 
kis, ékszerész Templom-a., linorita-palota. 

Ugyanott tört aranyak, ékszertárgyak és zá-
Jogczédulák n~egvétetnek. 2508 

l Bátor vag-yok a n. é. közönség 
j szives figyeimét fennálló 

l mosóintézetemre 
i felhivni, hol 

férfi lngek~ gall~rok. ké
zelö'k, nö'i felaérnemii~k, 

l Jiö'i blouzok é11 tiiggö· 
D)'ök, jutányos áron, kifogás· 

\ talan szépen lesznek 

1 tisz-ti tv a. 

l 

A nagyérdemü közöm~ég.szi
ves bizalmát, mint eddig, to
vábbra is kéri ~96-l 

kiváló tisztelettel 

i Herczeg Gáborné, 
szül. Pruszter Teréz 

Deák Fe:reuez-uteza 38. i 

Szii1h.ázi 

Versenybazár 
a vértanu szoborral szemben. 

Bőr pénzerszények 7 krtól, l Szines férfi ingek redős 
Iskola táskák 15 krtól, mel!el 93 krtól, 
Könyvtartó szüiak 15 krtól, Férfi harisnyllk pilt:fa 8 krtól, 
Zsebkések 10 krtól, 1 Férfi harisJ~'itk kötült p. 14 krtól, 
Ruha és hajkefék J5 krtól, Férfi trico alsó iugek 55 krtól, 
Csont evőeszköz párja 15 krtól, ,. ~ .. nadrág 50 krtól, 
Tiszta aczél evőeszköz p. :10 krtól, ,. v liszon nadrág 49 krt,ól, 
Bőr dohán.vtárcza 19 krtól, Női ingek és füzök 49 krtól, 
Gummí nadrágtartók 1.1 krtól, Női harisnyák 12 krtó.L· 
Konty- és oldal-fésiik 5 krtól, Női keztyük 16 krtól. 
Hajcsattok és hajtük 3 krtól, lS'öi fehér' gallér~k t~ krtól, 
Bontó és sürü-fésiik 15 krt.ól, Női fehér kézelök la krtól, 
Kepes albumok 100 lap. 40 krtól, Moare selyem-öv mlnden 
Piaczi v!l>;úr táskák szinben 

patent amerikai börb. 15 kru>l, N ci~ b~r-övek. , 
Legujabb óra szerkezetü ~ö~ tt·tc~ also-wg~k. . 

felhuzó játékok 40 krtól, Női m?so (Yoál) .. kötok 21 krw!, 
4 601'06 gallér drbja Il kr, Fél sz~es ~zélu zseb-
4 soros kézelő párja 19 kr, kendo tcztJa . 55 krt?l, 
Ferfi ingek .sima mcllel 85 krtól, Gyermek té h. tr1C? 30 krtol, 

» • redős mellei87 krtól, Gyermek harisnyak 1 krtól, 
Külön Já1ék és dlszmüáru osztály 7 és 15 kros árakkal. ó.riá;:'i válasz· 
tókbau }o.:S sok ezer elő nem sorolt tát·gy: alkalmi a..Jándekok, 
toilctt 'czikkek dessert servicek, mocca garniturák. liquer servicek 
gyertyatartók,' kézi kosarak, sétabotok, fény ~é pá ll v ányok. fogkefék, 
mosdúszappanok, fali disztányérok, but_or es ~zönyc;gporlók. ke~l, 
fali és japán legyezük, inggombok, stb orJási vaJasztekban kaphatok 

a szinházi verseny bazárban t507 
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